SRPSKI JEZIK / CPIMCKW JE3UK 3.

Prijedlog godi$njeg izvedbenog kurikuluma za Srpski jezik u 3. razredu osnovne $kole
za Skolsku godinu 2020./2021.
Ipensior roauumer onepaTuBHOr KYpUKYyJayma 3a Cpiicku je3uk y 3. pa3peay OCHOBHE LIKOJIe
3a mKoJicky roaquny 2020/2021.

IHOBE3UBAIBE C

Ceavuua | Pex | HACTABHA ncxoau NCXOIUMA OCTAJINX
6p. | JEAUHHUIIA NPEAMETA "
1. MEBYHNPEIMETHHUX TEMA
1. 1. VYBoaHM yac CJ ol L[.3.1.. V4eHuK ciyia u ananusupa Tyhu roBop e | YYuTH KaKO YYUTH
(yn 03HABAILE C 1/I3pa>i<aBa.0130]e MMCIIH, oceharha U CTaBOB \28% I1.2.2. Cnuka o ceOH Kao YUICHHUKY
- YUYECTBY]C Yy pa3sroBOpuMa Ha pa3HC TCMC — YUYCHUK H3pakaBa MO3UTHUBHA U
KYPUKYJIyMOM 1 - aKTUBHO CJIYIlIa U aHAJIM3UPA TOBOP CaroBOPHUKA BHCOKA OYCKHBaka U BEPYje Y CBOJ
yuOeHuIMMa CPIICKOT yenex y yuemy
je3uKa) I0.2.3. MHTepec

- YUEHHK I10Ka3yje HHTEPEC 3a
pasnu4mTa nojapy4ja, npeyzuma
OJITOBOPHOCT 32 CBOj€ YUCH:E U YCTpaje

y ydewy
1. 2. [TpunoBename CJ OUI I1.3.1. Yuenwuk ciyma u aHamu3upa Tyhu rosop
Kakay WKomry oiceim Te U3paxkaBa cBOje MUCIH, ocehama 1 cTaBOB I'pahaHckn BacuTame u
Y Y - YYECTBYj€ y Pa3roBOpYy Ha 3aJary TeMy oOpa3oBame
- aKTHBHO CJIyIlIa ¥ aHAJIM3Mpa FOBOP CarOBOPHUKA
1. 3. I/IHI/ILII/Ij AJTHU UCIITUT yky b.2.4. roo I[.2.1. - yuectByje y yHanpehemy

JKMBOTA U pa/ia HIKOJIC
CaMOBpe,I[HOBaH:G/CaMOHpOLIGHa

JIMYHU ¥ CONMjaTHH Pa3Boj

CHexaHa LLesuh




- Ha MOJICTHII] YIUTE b, AJTH U CAMOCTAJIHO, YUCHUK
CaMOBpE/IHYj€ MPOLIEC yUeHha U CBOje pe3yJiTaTe Te
MPOIICHYje OCTBAPEHH HATPEIaK

Tema y moesuju u mpo3u
Cenmembap, Jlyman
Koctuh (06pana)

CJ OIII A.3.1. Y4eHuk pasiukyje HapOaHy U ayTOPCKY
KEM)KEBHOCT

CJ OLI I1.3.2. YueHNK H3pakajHO YUTa U aHAITH3HPA
Pa3IMYUTE BPCTE TEKCTOBA

CJ OLI A.3.2. YueHUK pa3BHja YHTAIAYKY HABUKY

Jecen cmuorce
— CTBapaJiauKo MHUCamkE

CJ O 11.3.3. Y4eHHK pa3BHja BEIMTHHY ITHCAbHA
CJ OIll Bb.3.4. YueHuk npuMemnyje OCHOBHA MPABOIHCHA
MpaBuia

Bpcre peun;
Peuenniie o 3Hauewy u
00nnKy (0OHABIbAE)

CJ OlI B.3.2. YueHuk pa3iuKyje BpCTe peun

CJ OIII B.3.3. Yuenuk npeoouKyje peueHuIe u
NPENO03HAj€ IIIABHE PEYEHUYHE JIEJIOBE

— TIPEOOITHKY]j€ TIOTBPIHE PEYECHHUIIE Y OPHUHE U OOPHYTO
CJ OlI b.3.4. YyeHuk npuMeyje OCHOBHA IIPaBOIMCHA
IIpaBuiIa

— ynorpebsbaBa IPaBUIIO MIUCAba PeULle He U U Kasia
CTOj€ y3 raaroin

CJ OLI I1.3.3. YueHHK pa3BHja BEIITHHY NUCAHA

Brnacrtute u 3ajennnyke
UMECHHUIIC
(oOpana)

CJ OlI B.3.2. YueHuk pa3iuKyje BpCTe peun

— pa3iHKyje BIACTUTE U 3ajeJHUYKE UMEHHIIC

CJ OlI b.3.4. YyeHuk npuMemyje OCHOBHA NIPaBOIMCHA
npaBuiIa

— ynorpe6sbaBa NpaBwIO MUCABA PEULE HE U 1u KAZA
CTOj€ y3 raaroi

Moje ceno — Jlo6punia Epuh

(oOpana)

CJ Ol A.3.1. Y4eHuk pasiuKyje HapOaHy U ayTOPCKY
KEHKEBHOCT

CJ OIII 11.3.2. Y4yeHuk u3paxajHO uuTa 1 aHAIN3Upa
Pa3IMYMTE BPCTE TEKCTOBA

CJ Ol A.3.2. YyeHUK pa3BHja YUTAJIAUKY HABUKY

ocp A.2.1. pa3BHja CIUKyY O ceOm.
ocp 11.2.3. - nonpuHOCH OECIbEHY H
HIKOJIH

3apaBibe
3ap b.2.1.A paznukyje Bpcre
KOMYHHKaIIyje

Onp:xuBH pa3Boj

onp I1.2.2. paznukyje JUUHY OJ1 OIIITE
no0poouTH

Y4uTH KaKo YYUTH

yky J1.2.2. Capaama c apyruma

- YUEHHUK OCTBapyje 100py
KOMYHHKaIIWjy ¢ IpyruMa, yCremnHo
capal)yje y pa3InuuTuM CUTyaryjama
¥ CIIPEMaH je J1a 3aTPaXu U TOHY I’
nomoh

IMony3eTHMIITBO

moxa b. 2.2.

- IUIAHKUPA U YIIPaBJba
aKTUBHOCTUMA

CHexaHa LLesuh




9. Moje MecTo je Hajierniie CJ Ol 11.3.3. YyeHuk paspuja BEIITHHY NHCAba
— CTBAapaIauKo [MCAbE g;a(;;]iaBSA. Y4eHuK npuMemyje OCHOBHA ITPABOITHMCHA
10. Benuko ciioBo y nucamwy CJ ol B.3.2. Vuenux pasmncyje BpCTE pedu
— pa3NuKyje BIACTHTE U 3ajeHUYKE NMEHUIIE
BUIICHIAHNX BIIACTHTIX CJ OIlI B.3.4. YueHuk npuMemyje OCHOBHA MPABOIHCHA
HMCHUILIa IIpaBHIa
— ynoTpebsbaBa BEIHUKO CIIOBO y IHCAY BUIICWIAHIX
BIIACTUTHX UMEHHIIA (Topa, BOJa, MECTa, yCTaHOBa,
HEOECKHX Tella)
CJ OIII 11.3.3. Yyenuk pa3Buja BEIITHHY MTHCAHA
11. | Jeuje ceje bpama ne umane | CJ O A.3.1. Vaenuk pasiukyje HapoHy i ayTOPCKy
KEMYKEBHOCT
Hapo/Ha recMa (06pa11a) CJ OIII 11.3.2. Y4eHuK U3pakajHO YT U aHATN3UPA
pa3IMYUTe BPCTE TEKCTOBA
CJ OIII A.3.2. YyeHnK pa3BHja YHTATAYKy HABHKY
12. | Boratumo pe4HUK - Peun CJ OII B.3.1. Vuenuk oGorahyje ¢poun peun
Pa3IMUUTOr 06IIHK a,a ;ﬂ}:;/la;gg:g{eagg;y; Pa3IUUUTOr 00JIMKA, @ MCTOT WIIN
HUCTOT 3HAYCHa CJ OlIlI B.3.4. YueHuk npumMernyje OCHOBHA MPABOIKMCHA
npaBuIa
13. | 30pasuya — Jlyuian CJ OLI A.3.1. YueHHUK pa3iuKyje HapOAHY U ayTOPCKY
KEGVDKEBHOCT
Panosuh CJ OIII 11.3.2. Y4yeHuk u3pakajHO YnTa U aHAIU3UPA
(obpana) pasJIMYuTE BPCTE TEKCTOBA
CJ Ol A.3.2. YueHHK pa3BHja YNTAIAYKY HABUKY
14. | KeaumMm TH... CJ OUI 11.3.3. YueHuk pa3suja BELUTHHY [HCAkbA I'pahancku BacnuTame u
— CTBapaJIauko MICAmbE CJ OLI B.3.4. YueHuK npuMerbyje OCHOBHA MPABOIMCHA | ofpa30Bambe
npaBuiIa
15. | Pox u Opoj nMeHuIa CJ O b.3.2. YueHuK pasimkyje BpcTe peun roo B.2.1. IpOMOBHILE MpaBHiIa
( obpa a) — PA3IMKYje BIACTUTE U 33je/IHUYKe HMEHHIIE JIEMOKPATCKe 3ajeIHALE
— pa3nmKyje poa u Opoj UMEHHUIIA
CJ O B.3.4. Y4eHnk npumeryje OCHOBHA PABONMCHA | o0 52 9 _ yaeCTBYje y O/uTyuHBathy
fipasitia y IEMOKPATCKO] 3ajeHUIIN
— ynorpe0sbaBa BEJIMKO CIIOBO Y MHCARY BUILICUIIAHUX
BJIACTUTHX UMCHUIIA

CHexaHa LLesuh




16. | JKenuoba epanya CJ Ol A.3.1. Y4€HHK pa3iuKyje HApOAHY U ayTOPCKY
_ KIbIDKEBHOCT JInyHM U couujaTHu pa3Boj
Ilodynasya — HapoaHa CJ OUI I1.3.2. YueHHK U3paKajHO YUTa U AHATH3UPA
necMa PABININTE BPCTE TEKCTOBA ocp 11.2.1. pasmukyje curypae on
(o6pa11a) CJ OLI A.3.2. YueHHK pa3BHja YUTAIAUKy HABUKY HeCHI'YPHHX CHTYaLHja y 3aje/HHLH 1
OIHCYj€ KaKO MOCTYIHTH Y PU3HIHEM
17. | IIpeobmuKyjeMo TecMy 'y CJ OUIIL.3.1. Yaeruk ciymia i anamsupa Tyhu rosop chy;’IijaMa Y y'p
npamcku Teket (Kenudba Terﬁ;iafam CBOje MuCIH, oceharba U CTaBOBE
B : ocp I1.2.2. npuxsaha u oOpasiaxe
epanya [lodynasya) CJ OI1I 11.3.2. YueHuK u3pakajHO YNTA U AHATIU3UPA p Il P P
18. Ba)KHOCT IPYIITBEHUX HOPMH U
pasinyKTe BPCTE TEKCTOBA npaua
— U3PaXKajHO YKMTA Pa3JIMYUTE BPCTE TEKCTOBA
yckinalyjyhu nHTOHAIM]Y ¥ TEMITO YUTamka ca MPUPOIOM
TEKCTa 3apas.ne
CJ OLI I1.3.3. YueHuk pa3BHja BEIITHHY NMHCAHA )
— pa3BHja BEIITUHY KPEaTHBHOT MHCAHha 3ap B.2.2 /1. Ynopehyje n noapsxasa
— o6nuKyje (BECT) 0 NpoILIoM U npeacTojehem porahaj PpasIHIUTOCTH
19. | 3abopaBibeHu oOnYaju CJ OII I1.3.1. Yuenuk ciyma u ananuupa Tyhu ropop te o )
u3pakasa cBOje MuCIH, Ocehama 1 CTaBOBE APKUBH PA3BO]
(HOBHHE, HHTEPHET) CJ OII /1.3.2. Y4eHHK pasiIiKyje ITaMIIaHe O]l onp A.2.2.
JWTHTTHIX MEluja - youaBa J1a y IPUPO/IH TIOCTOj1
CJ OIII [..3.3. YueHHK rpajid CBOj KYJITYPHHU U Y Y ipHp )
HALHOHATHH IICHTHTET MehynenoBame u Mel)y3aBUCHOCT
— Heryje obnuaje
Y4uTH KaKO YYUTH
20. | M3paxkajHO Ka3MBame CJ OHI I1.3.1. Y4eHuK ciylIa ¥ aHaIM3upa Tyhu ropop
i Ky A.2.1.
sanaMheHnx CTHXOBA TE 1/I3p§1>i<aBa CBOje MHUCIH, ocehama U CTaBOBE YKy .
. — Kasyje HalnaMeT HayyeHe CTUXOBE Vipasibawe nHOpMAaIijama
(Cenmembap, Hajmarea — HOJIeNIaBa MHTOHAIH]Y TJIaca TIPU U3rOBOPY - YUEHUK y3 nioMoh yuuTesba uin
necma, Moje ceno, CaMOCTAITHO TPAKK HOBE
3()p asuya, Kenuoba uHQOpMAaIHje U3 Pa3THIUTHX U3BOpa
spanya [looynasya)

CHexaHa LLesuh




21.

Jlextupa: Obuuajne
HapooHe TupcKe necme
(ycmaBaHKe, 3/IpaBHIIE,
CBaTOBCKE, TY>KOQJIHIIC)
(obOpana)

CJ OIII A.3.1. YueHHK pa3iuKyje HAPOAHY U ayTOPCKY
KIGIDKEBHOCT

CJ OLI I1.3.2. YueHHK HU3pakajHO YUTA U aHAIN3UPA
pa3IHYUTe BPCTE TEKCTOBA

CJ OIII 11.3.3. Yyenuk pa3Buja BEMITHHY MTHCAHA

— BOJM JHEBHUK YNTamba

CJ OLI A.3.2. YueHHK pa3BHja YHTAIAYKY HABUKY

CJ OIII A..3.3. YueHuK rpaau CBOj KyITYpHHU U
HAIlMOHAJTHHU UICHTHTET

— Heryje obuyaje

22.

I'maromm
(oOpama)

CJ OlI B.3.2. Y4eHHK pa3IuKyje BPCTE PeUH

— pa3NMKyje Ti1aroiie Kao peur KojuMa ce HCKasyje pajma,
CTame 1 301Bame

CJ OlI B.3.4. YyeHnuk npuMemyje OCHOBHA IPaBOIMTUCHA
npaBuiIa

— ynotpe06spaBa npaBuIIO MUCAKA PEYLIE HE U U Kana
CTOj€ y3 TI1aroia

23.

Jluue u 6poj raarosa
(oOpana)

CJ Ol B.3.2. Y4eHHK pa3HuKyje BPCTE PeUH

— pa3iMKyje Iiiarojie Kao pedu KojuMa ce Muckasyje pajima,
CTame 1 30UBame

— Tperno3Haje Juile 1 Opoj raarona

CJ OlI b.3.4. Y4yeHuk npuMeyje OCHOBHA IIPaBOIMCHA
npaBuiIa

— ynotpe06spaBa npaBuIIO MUCAKA PEYILIE HE U U KaNa
CTOj€ y3 raaroin

24,

Bemap u Cynye — HapoaHa
MPUTIOBETKA
(oOpana)

CJ OLI A.3.1. YueHuk pasinKyje HapOAHY U ayTOPCKY
KEM)KEBHOCT

CJ OIII 11.3.2. Y4yeHuk u3paxajHO uuTa 1 aHAIN3UPA
Pa3IMYKMTE BPCTE TEKCTOBA

CJ Ol A.3.2. Y4eHUK pa3BHja YATAIAYKY HABHKY

25.

JpamaTu3aiuja TeKcTa
Bemap u Cynye

CJ OUI I1.3.3. YueHuk pa3Buja BENITUHY KPEATHBHOT
nUcama

CJ Ol Bb.3.4. YyeHuk npuMemnyje OCHOBHA IIPaBOITUCHA
npaBuiIa

1 YCHEITHO UX MPUMEHYje TIPH
pemaBamy mpobiieMa

IMoay3zeTHMIITBO

non b. 2.2.
- IUTAHUPA ¥ yIIPaBJba aKTHBHOCTHMA

CHexaHa LLesuh




26.

['maromu; Jlume u O6poj
riarosna
(Bull)

CJ OlI B.3.2. Y4eHHK pa3IuKyje BPCTE pedn

— pa3NMKYyje Ti1arojie Kao peur KojuMa ce HCKasyje pajma,
cTame U 30uBame

— TIpeTo3Haje JInIe 1 Opoj Taroja

CJ OIll b.3.4. YueHuk npuMemnyje OCHOBHA MPaBOMHCHA
MpaBuiia

— ynoTpe6JpaBa NpaBuiIO NHCAKkA PEULE HE U i Kaaa
CTOj€ y3 raaroi

27.

Hajmara necma -
MupocnaB Autuh

(oOpana)

CJ OIII A.3.1. Yyenuk pasiukyje HapOaHy U ayTOPCKY
KEMKEBHOCT

CJ OIlI 11.3.2. Y4yeHuk u3paxajHO uuTa 1 aHAIN3UPa
Pa3IMYUTE BPCTE TEKCTOBA

CJ OIII A.3.2. YyeHuK pa3BHja YHTATAYKy HABHKY

28.

boratumo PCUYHHK

CJ Ol B.3.1. Yuenuk o6orahyje ponn peun

— IPOIIKpYje BIACTUTH PEUHHK OTKPHBAjyhu 3HAUCHE
HOBUX PEYH U MPUMEYjyhil X y CBaKOHEBHOM T'OBOPY
— IpeoOINKyje UMEHHIIE U Tiaroiie rpagehn HoBe pedn

29.

Wmennnie u rimaronu (Bull)

CJ Ol B.3.2. Y4eHHK pa3IuKyje BPCTE PeUH

— pa3JIMKyje BIACTUTE U 3ajeAHUYKE UMEHHUIIE, PO U OpOj
UMEHHIIA

— pa3iUKyje riaroje Kao peu KojuMa ce UCKasyje pajmba,
CTame 1 30UBame

— TIperno3Haje Juile u Opoj raarona

CJ OlI b.3.4. YyeHuk npuMemyje OCHOBHA NIPaBOIMCHA
npaBuiIa

—ynoTpeOsbaBa BEIHKO CJIOBO y MUCAKY BUIICWIAHHX
BJIACTUTHX UMCHUIIA

— ynoTpe6sbaBa MpaBuiI0 MHCAbA PEUIIE HE U 1y Kaja
CTOj€ y3 TI1aroi

30.

[IpBu ucnuT 3Hama —
HNmenune u rmaronn

CJ OlI B.3.2. Y4eHuk paziHKyje BpCTe peun

— pa3iMKyje BIACTUTE U 3ajeJHHUYKE UMEHHIIE, POJ U OpOj
UMEHHUIIA

— pa3JIMKyje IJ1arojie Kao peyd KojuMa ce ucKa3yje pajba,
cTame U 30uBame

— Mpeno3Haje Juie u Opoj raaroja

CHexaHa LLesuh




CJ OIll b.3.4. YueHuk npuMemnyje OCHOBHA MPABOMHCHA
npaBmiIa

—ynoTpeOJbaBa BEIHKO CJIOBO y MUCAy BUIICWIAHHX
BJIACTUTHX HMCHUIIA

— ynoTpe6IbaBa MpaBuiIO MHCARKA PEUIE HE U 1y Kaza
CTOj€ y3 IIaroi

31.

Joorcusmwaju mauxa Towe —
b. honuh
(onmomak), oopana

CJ OILI A.3.1. Yyenuk pasiukyje HapOaHy U ayTOPCKY
KEM)KEBHOCT

CJ OIII 11.3.2. Y4eHuK u3paxxajHO yuTa ¥ aHAIH3UPA
pa3InM4uTe BPpCTE TEKCTOBA

CJ OLI A.3.2. YueHUK pa3BHja YHTAIAYKY HABUKY

32.

Yurame u npenpudyaBame
U3 Pa3IUYUTHX yJa0ra
(Hoorcusmwaju mauxa Towe)

CJ OIII 10.3.1. Yyenuk ciymra v aHau3upa Tyhu ropop te
u3pakaBa CBOje MHUCIH, ocehama 1 cTaBoBe

— IpenpuyaBa (IeTajbHO U CAKETO) Calp>KUHE TEKCTOBA,
— MIPAaBUITHO CTPYKTypHpa Npuyame (YBOJHH, CPEIUIILN
Y 3aBPIIHU JI€0)

33.

Hpamartuzanuja nmpuye
Jloorcuswaju mauxa Towe

CJ Ol 0.3.1. Yuenwuk ciyma u ananmzupa Tyhu roBop
T€ M3pakaBa cBOje MHUCIH, Ocehara 1 CTABOBE

— [IIyMHU

CJ OIII 11.3.2. Y4yeHuk n3paxajHO uuTa 1 aHAIN3UPA
pa3IM4uTe BpCTE TEKCTOBA

— U3PAKAJHO YUTA PA3TIUYUTE BPCTE TEKCTOBA
yckialyjyhn MHTOHALHM]Y U TEMIIO YHTAKA A IPHPOIOM
TEKCTa

CJ OUI I1.3.3. YueHuk pa3Buja BEIITHHY MHCAHA

— pa3BHja BEUITUHY KPEATHBHOT ITUCAha

34.

35.

Jlextupa: /Joorcusmaju
mauxka Towe — b. hommmh

(obOpana)

CJ OIlI A.3.1. Y4enuk pasiuKyje HapOaHy U ayTOPCKY
KEbVDKEBHOCT

— Ipero3Haje Ae4ju POMaH Kao AYXKH MPO3HU TEKCT Y KOM
j€ TpuKa3aH XUBOT WJIH JICO JKUBOTA HEKE INTHOCTH

CJ OIlI 11.3.2. Y4eHuk n3paxajHO uuTa 1 aHAIN3UPa
paIUINUTE BPCTE TEKCTOBA

CJ OUI I1.3.3. YueHuk pa3BHja BEIITHHY MHCAHA

— BOJIM THEBHUK YHTamba

I'pahancku Bacnurame u
oOpa3zoBame

roo 11.2.3. - mpomoBHIIIe KBATHTETY
KUBOTA y LIIKOJIM U I€MOKpaTU3aIH]jy
LIKOJIE

roo b.2.2. — ygecTtByje y omiyunBamy
y IEMOKPATCKO] 3ajeAHULIN

JIMYHU ¥ CONMjaTHH Pa3Boj

ocp A.2.4. pa3Buja pasHe HABUKE

ocp L1.2.3. - mopuHOCH ONIeThEeHHY U
IKOJTU

ocp b. 2.2. pa3Buja KOMyHHKAIIH]CKE
KOMITETEHIIH] e

CHexaHa LLesuh




CJ OIII A.3.2. YyeHuk pa3Brja YHTATAYKy HABUKY

36.

Jlextupa: /{oorcusmwaju
mauka Towe — bpaHko
honuh (cTBapanauko

MIHCAmhE)

CJ OlI B.3.1. Yuenuk o6orahyje donn peun

— MPOIIUPYj€ BIACTUTH PEYHUK OTKpUBAjyhu 3HAUEHE
HOBHX PEYH U MPUMEHYjyhH UX y CBAKOJHEBHOM TOBOPY
— pa3IUKYje HEKIMKEBHE PeYH (3aBHUajHOr TOBOPA) O
KIbIDKEBHUX PEUH

10.

37.

VY oubnuoreu

CJ OUI I0.3.1. Yuenwuk ciyma u aHanusupa Tyhu rosop te
M3pakaBa cBOje Mucin, Ocehama 1 cTaBOBe

CJ OLI A.3.2. YyeHuk pa3nuKyje mTaMnaHe oJl
JTUTHTATHUX MEIHja

10.

38.

Meoeeo u nucuya —
HapojHa O6acHa
(oOpana)

CJ OII A.3.1. Yyenuk pasiukyje HapOaHy U ayTOPCKY
KEM)KEBHOCT

CJ OIII 11.3.2. Y4eHuK u3paxxajHO yuTa ¥ aHAIH3UPA
pa3IMYUTE BPCTE TEKCTOBA

CJ OlI A.3.2. YueHUK pa3BHja YHTAIAYKY HABUKY

10.

39.

Yurame u npenpuyaBame
U3 pa3IMuUTUX yJIOTa
(Meoseo u nucuya)

CJ OUI I1.3.1. YueHuk ciymia v aHaiau3upa Tyhu roBop te
u3pakaBa CBOj€ MHUCIH, ocehama U CTaBOBE

— IperpryaBa (JeTajbHO U CaXKETO) CaApKIUHE TEKCTOBA,
— IPaBUITHO CTPYKTYpHpa Npudame (YBOAHU, CPEIUIIHN
1 3aBPIIHU JI€0)

10.

40.

HpamaTu3zanuja npude
Meoeeo u nucuua

CJ Ol I0.3.1. Yuenwuk ciyma u anaimsupa Tyhu roBop
TE U3pakasa cBOje Muciy, Ocehama 1 CTaBOBE

— [IIyMHU

CJ OII 11.3.2. Y4eHuk n3paxajHO uuTa 1 aHAIN3UPa
Pa3IMYNTE BPCTE TEKCTOBA

— M3paKAJHO YNTA PA3INYUTE BPCTE TEKCTOBA
ycknalhyjyhu HHTOHALM]Y 1 TEMIIO YUTAkaA ca TPUPOIOM
TEeKcTa

CJ OUI I1.3.3. YueHvuk pa3Buja BEIITHHY MHCAHA

— pa3Buja BEIUTHHY KPEaTUBHOT THCaba

3apaBibe
3np b.2.1.A pasznukyje Bpcre
KOMYHHKaIIyje

Onp:xuBH pa3Boj
onp A.2.2.

- youaBa Jia y pHpOJIv TIOCTOjH
mehynenoBame u Mel)y3aBUCHOCT

Y4utu Kako y4uTu
yky A.2.2.

[Ipumena cTpaTeruja yuema u
pemraBama pobiaema

— YUYEHUK NPUMjebyje CTpaTeruje
yuerma 1 peliaBa npodiieMe y CBUM
noJIpy4juMa yuema y3 npaheme u
HOJIPIIKY Y4UTEba

yky b.2.1. IInanupame

— Y3 IOAPIIKY YYUTEIhA YUCHUK
onpehyje nubeBe yuemwa, oupa
HPHUCTYI YUY TE IUIAHUPA YUCHE

yky b.2.2. TIpaheme - Ha moTHIIA)
yUYHTEJba YICHHK MIPATH CBOjC yUCHE U
HaIpe0Bamke TOKOM y4YeHa

Ynorpeda nndopmanmjcke u
KOMYHHMKAIIHjCKe TeXHOJIOTHje

CHexaHa LLesuh




11. 41, Omnuc nuka (CTBapasayko CJ OLI I1.3.3. YueHuk pa3BHja BEIITHHY NUCABHA
VCAR e) — OTHCYje W3TJICHA U TTOHAIIake oco0e/mrKa ((hU3MIKI
U3IJIe/l U OCHOBHE KapaKTepHe 0COOHMHE)
CJ OIll b.3.4. YueHuk npuMemnyje OCHOBHA MPABOMHCHA
npaBmiIa
11. 42. I';1arosm — uckazuBame CJ OIII b.3.2. YueHuK pa3nuKyje BpcTe peuu
MPOILTOCTH, CA/AITHOCTH | IPEro3Haje IJIaroicKe 00JIMKe 3a HCKa3HBambe
i MPOIIIIOCTH, CAAANIHLOCTH B Oy IyhHOCTH
Oynyhnoctu (06pana) CJ OllI 5.3.4. Y4enuk npuMemyje 0OCHOBHA MPABOIICHA
npaBmia
11. 43. | I'maroiu — UCKa3uBame CJ OILI B.3.2. YueHHK pa3nuKyje BpCTe peun
MPOLIOCTH, CATAUIEOCTH H | [Ipero3Haje TIarojcke 00JuKe 3a HCKa3HBAhE
i MPOIIIIOCTH, CAAAIIHLOCTH B Oy IyhHOCTH
6yﬂthOCTH (BHH) CJ OlI B.3.4. YyeHnuk npuMemyje OCHOBHA IPaBOITUCHA
npaBmia
11. 44. | Maeapay y 1as/n60j Koxcu CJ OII A.3.1. YueHuK pa3nuKyje HapOaHYy U ayTOPCKY
. KEbHDKEBHOCT
(Hp ema Jlocurejy CJ OUI 11.3.2. YueHUK U3paKajHO YUTA U aHATHU3UPA
O6paHOBHh}I)a 06paﬂa pa3InM4uTe BPpCTE TEKCTOBA
CJ Ol A.3.2. YueHUK pa3BHja YHTAIAYKY HABUKY
12. 45. | [IpeobnukyjMo OacHy y CJ OUII1.3.1. Yuenuk ciymma u aHamsupa Tyhu roBop Te
u3pakaBa CBOje MUCIH, ocehama 1 cTaBOBe
ApaMCKH TEKCT/ He(.:My CJ OUI 11.3.3. YueHuk pa3Buja BEHITHHY NHCamba
(Mazapay y nasmoj kodicu) | _ pa3BHja BEIITHHY KPEaTHBHOT MHCaba
12. 46. | Byk u jaerwe — HapoOaHA CJ O A.3.1. YueHuK pa3iuKyje HapOmHYy U ayTOPCKY
6acHa KEGVDKEBHOCT
CJ OIII 11.3.2. Y4yeHuk u3paxajHO uuTa 1 aHAIN3Upa
(obpana) PasITHYUTE BPCTE TEKCTOBA
CJ Ol A.3.2. YueHHK pa3BHja YUTAIAYKY HABUKY
12. 47. | Yurame U npenpuyaBame CJ OLI 11.3.1. YueHuk ciyiia u aHajauzupa tyhu ropop te
W3 pasIUUTHX yiora (Byx U3paXkaBa CBOje MHCIIH, ocehiarba 1 CTaBOBe
.p y Y — Ipenpuyana (JeTabHO U CaKETO) CaJpiKHHE TEKCTOBA,
u jaztoe) — MPAaBUITHO CTPYKTypHpa Npuyamme (YBOJHH, CPEIUIIBU
Y 3aBPIIHU JI€0)

ukT A.2.1.

- YUE€HUK ITpeMa caBeTy Ompa
onropapajyhy AUTruTaIHy TEXHOJIOTH]Y
3a 00aBJbamkbE 3aJaTaKa

UKkT A. 2.2.

- YYCHHK C€ CaMOCTaJIHO KOPUCTHU
onabpanumM ypehajuma u mporpamuma

IMoay3zeTHMIITBO

noxn b. 2.2.
- IUTAHUPA U YIIPaBJba
aKTUBHOCTHMA

CHexaHa LLesuh




12. 48. | Jlektupa: Hapoone bacne CJ Ol A.3.1. Y4eHHuK pasiuKyje HapOaHY U ayTOPCKY
KIGIDKEBHOCT
(1360p) — uaeHTUHKYje 00enexja bacue
(o6pazla) CJ OII I1.3.2. YueHNK n3pakajHO YUTa U aHAITH3HUPA
Pa3IMYUTE BPCTE TEKCTOBA
CJ OLI I1.3.3. YueHuk pa3BHja BEIITHHY NMUCAHA
— BOJIM THCBHUK YHTamba
CJ OIII A.3.2. YyeHHK pa3BHja YHTATAYKy HABHKY
13 49, HeKTI/Ipa: HapOaHe 6CZCH€ CJ o1l B.3:1. VYueHuk 060rahyje (I)OHI[ peqH
(CTBapaayKo MHCAmbE) — MpOIIUPYJ€ BIACTUTH PEYHUK OTKpUBAjyhu 3HAUEHE
HOBUX PEYH U MPUMEYjyhH X y CBAKOJHEBHOM TOBOPY
— PA3IIUKYj€ HEKELMKEBHE PeUH (3aBHYAjHOT TOBOPA) O
KIbIDKEBHUX PeUr
13 50. Boratumo PEYHHUK — Peun CJ OUI B.3.1. Yuenux 06orahyje (I)OHI[ peuu
— pa3JMKyje peun UCTOr OOIHKA, & PA3TMYUTOT 3HAYEHHA
ucror obuka, a CJ OlII B.3.4. YueHHK IpUMEHYje OCHOBHA ITPABONMCHA
Pa3IMYUTOT 3HAYCHHA npaBma
13. 51. | Jled ce monu — Anekcanmap | CJ OLI A.3.1. Vuenuk pasinukyje HapOHy 1 ayTOpeKy
KEGVDKEBHOCT
[Tonosuh CJ OIII 11.3.2. Y4yeHuk n3paxajHO uuTa 1 aHAIN3UPA
(O6paﬂa) pa3IUM4YUTE BPCTE TEKCTOBA
CJ OLI A.3.2. YueHHK pa3BHja YUTAIAYKy HABUKY
13. 52. | Yurame no ynorama (J1eo CJ OHI 11.3.2. Y4eHUK H3paxKajHO YNTa U AaHATU3HPA
ce monu) PasIIHTe BPCTE TEKCTOBA
— M3paxaJHO yuTa pa3IMYMTE BPCTE TEKCTOBA
yckialyjyhn MHTOHALHM]Y U TEMIIO YHTAKA A IPHPOIOM
TeKcTa (NpUIoBEamke, Omuc, MOHOJIOT, T1jaJsIor)
— yntajyhu npoHasiasu 0arosapajyhe nogarke O JUKy
(ommcy,0cehamimMa 1 HAYMHY BUXO0BOT IPUKA3HBAA Y
TEKCTY)
14. 53. | Jbymumo meue — CJ OLI A.3.1. VueHuK pasiuKyje HApOAHY U ayTOPCKY
KEbDKEBHOCT
bpanucnas HqueBHh CJ OII 11.3.2. Y4yeHuk n3paxajHO uuTa ¥ aHAIN3UPa
(obpana) Pa3IMYMTE BPCTE TEKCTOBA
CJ Ol A.3.2. Y4eHUK pa3BHja YATAIAYKY HABUKY

I'pahancku BacnuTame u
o0pa3zoBame

roo 11.2.2. npomMoBHIIIE COMUTAPHOCT y
IKOJTU

JInyHM ¥ couMjaaHu pa3Boj

ocp 11.2.4. pa3Buja HallMOHATHA U
KyJITYPHH UJICHTUTET 3aj€HUIITBOM U
npunanHomhy rpymnu

ocp A.2.3. pa3BHja CBOje MOTCHIIHjajIe

3apaBibe
b.2.1 b IIpenio3Haje u mporemyje
BpIIHauKe OHOCE

b.2.2. 11 mpemno3Haje u yBakaBa
Pa3IMIATOCTH

Onap:xuBH pa3Boj

onp 11.2.2. Conupnapas je u eMnaTudas
Yy OHOCY TIpeMa JbyIuMa U JpyTUM
XKUBUM Onhuma

Y4auTHn Kako y4nTH

yky A.2.3 KpeaTuBHO MUILIIbEHE

- YUEHHUK C€ KOPUCTH KpeaTHUBHOIIhy
3a 00JIMKOBambE CBOJUX Ueja 1
NPUCTYyINa pelIaBamy npodiema

yKy A.2.4. KpuTHUKO MUIITBEHE

- YYCHUK Pa3IIUKYyje YHH-CHUIIE O]
MUIILBEHA U CIIOCO0aH je Ja yrnopeau
pasnuuure ujeje

CHexaHa LLesuh




14.

54,

[Tpeobaukyjemo mecmy y
CTPHIT

CJ Ol 10.3.1. Yuenuk cnyma v aHanmusupa Tyhu ropop te
H3paKaBa cBOje MHUCIH, Ocehama 1 cTaBOBe

CJ Ol /1.3.2. YuyeHuK pas3auKyje mTammnaHe o
MUTATATHAX MEJIHja

— poHasnasu notpedHe nHpopManyje Ha paayHapy
MIPUMEPEHE y3pacTy

14.

55.

N3paxajHO Ka3uBarbe
3armaMheHHnX CTHXOBa
(/Bymumo meue)

CJ OUI I0.3.1. Yuenwuk ciyma u aHamu3upa Tyhu roBop
Te U3pakaBa CBOj€ MHUCIIH, ocehama 1 CTaBOBE
— Ka3yje HalmaMeT Hay4YeHEe CTUXOBE
— TOJIeIIaBa HHTOHAIH]Y TJaca IPU U3rOBOPY

14.

56.

['marosu — MCKa3uBame
HPOIILJIOCTH, CaAIBOCTH U
oynyhuoctu (Bull)

CJ OIII B.3.2. YueHHK pa3iuKyje BPCTE peuu

— TIpeTo3Haje TIaroicke o0IrMKe 3a HCKa3UBambhe
MPOIIIIOCTH, CAAAIIbOCTH B Oy IyhHOCTH

CJ Ol B.3.4. Y4eHnuk npuMeryje OCHOBHA IPaBOITUCHA
npaBuiIa

15.

S7.

15.

58.

Hedju dunm: ITmuye xoje
He noneme —
[Terap Jlanosuh

CJ OIII 11.3.1. YueHuk mperno3Haje OCHOBHA o0enexja
UrpaHor GpuIMa 3a Jemy

— paziuKyje urpaHu Gpuim 3a aey 01 aHUMUPAHOT
(uIMa ¥ IO30pHIIIHE TIPEJICTABE,

— TIpeno3Haje OCHOBHA 06eexja urpanor Guama
(cuenapucr, pexwcep, punmcka nmpuda, GUIMCKO BpeMe,
TJIYMIIM, TJIABHE U CIIOPEAHE (DUIIMCKE YIIore)

15.

59.

PasroBsop o punmy
IImuye koje ne noneme

CJ OIII 11.3.1. YueHuk npero3Haje OCHOBHA o0enexja
urpasor ¢puima 3a JIemy

— MPEMNO3Haj€e Canpkaje U TOK PaIme

— QHAIM3KMPA TJIABHE U CIIOPEIHE JINKOBE

— oapehyje penocnen gorahaja u mpenpuyana caapxaj
UrpaHor ¢puiImMa 3a aeny

15.

60.

3uma — lymian Bacuibes
(oOpana)

CJ OILI A.3.1. Y4eHuk pasiuKyje HapOaHy U ayTOPCKY
KEMYKEBHOCT

— youaBa [ECHUYKE CIIMKE Ka0 YMHUOLIE KOMIIO3ULIH]je
CJ OII 11.3.2. Y4eHuk n3paxajHO uuTa 1 aHAIN3UPa
Pa3IMYNTE BPCTE TEKCTOBA

— W3/1B3ja JIETIE ¥ HOBE pevn, HEOOMYHE n3pasze

CJ Ol A.3.2. YueHHK pa3BHja YUTAIAYKY HABUKY

IToay3eTHHMINTBO

mox b. 2.2.
- IUTAaHWPA U YIIPaBJba
aKTUBHOCTUMA

CHexaHa LLesuh




16.

61.

Tucax 1oxomomuee —
Muneuko Parkosuh

(oOpana)

CJ OIII A.3.1. YyeHuk pasiukyje HapOaHy U ayTOPCKY
KIGIDKEBHOCT

— pa3iHKyje OHOMATOIEjy U opelheme y TEKCTY U TOBOPY
CJ OLI I1.3.2. YueHNK H3paKajHO YUTa U aHAITH3HPA
Pa3IMYUTE BPCTE TEKCTOBA

— M3/IBaja JIETE ¥ HOBE pe4r, HEOOUYHE H3pase

CJ Ol A.3.2. YyeHHK pa3BHja YUTAJIAUYKy HABUKY

16.

62.

Yurame u npenpuyaBame
U3 PAa3IMYUTUX yJIOTra
({Tucax noxomomuse)

CJ OIII 1I.3.2. Yyenuk u3pakajHO YMTa U aHAIM3HUPA
pa3IN4HUTE BPCTE TEKCTOBA

— U3pakajHO YHTA PA3IMUUTE BPCTE TEKCTOBA
yckinalyjyhu nHTOHAIM]Y ¥ TEMITO YUTamka ca IPUPOIOM
TeKcTa (IPUMOBEAE, OIUC, MOHOJIOT, AHjajior)

— IIPaBUITHO CTPYKTYpHpa Npudame (YBOAHU, CPEIUIIHU
Y 3aBpIIHH JICO

16.

63.

3uma — lymian Bacuibes
(oOpana)

CJ OIII A.3.1. YyeHuk pasiukyje HapOaHy U ayTOPCKY
KEKEBHOCT

— youaBa MECHUYKE CIIMKE Ka0 YMHUOLIE KOMIIO3HIIHU]je
CJ OIII 11.3.2. Y4eHuK u3paxajHO yuTa ¥ aHAIH3Upa
pa3IM4uTE BPCTE TEKCTOBA

— W3/1Baja JIETIE ¥ HOBE pe4n, HEOOMYHE N3pasze

CJ Ol A.3.2. YueHHK pa3BHja YUTAIAYKY HABUKY

16.

64.

Moje scemwe y HO80] 200uHU
(roBopHa Bex0a)

CJ Ol I1.3.1. Yuenuk ciymra u aHanusupa Tyhu ropop
TE u3pakasa cBOje MuCIiH, Ocehama 1 cTaBOBE

— Y4ecTBYj€ Y pa3roBopuMa Ha pa3He Teme

— pas3JMKyje caMOCTalTHi TOBOP (MOHOJIOT) OJ] pa3roBopa
(mujasor)

17.

65.

Ilpsu cuee — B. Unuh
(oOpana)

CJ OLI A.3.1. YueHuk pasinKyje HapOAHY U ayTOPCKY
KEMYKEBHOCT

— youaBa IECHUYKE CIIMKE Ka0 YMHUOLIE KOMIIO3ULIH]je
CJ OII 11.3.2. Y4yeHuk n3paxajHO uuTa 1 aHAIN3UPa
Pa3IMYNTE BPCTE TEKCTOBA

— W3/1B3ja JIETIE ¥ HOBE pevn, HEOOMYHE N3pasze

CJ Ol A.3.2. YueHHK pa3BHja YUTAIAYKY HABUKY

I'pahancku BacnuTame u
o0pa3zoBame

roo 11.2.1. yuectByje y yHanpehewmy
JKUBOTA U pajia IIKOJIC

JIMYHU ¥ CONMjaTHH Pa3Boj

ocp b. 2.2. pa3Buja KOMyHHKAIH]jCKe
KOMIICTCHIIU]E

ocp A.2.2 ynpaBspa eMoIfjamMma u
MOHAIIAKEM

Onp:xuBH pa3Boj
onp A.2.2.

- yodaBa Jia y IpUPOJIU TOCTOjH
MeljynenoBame U Mel)y3aBUCHOCT

3apaBibe

b.2.1 b Ilpeno3Haje u nporewmyje
BPIIHAYKE OHOCE

Y4uTH KaKko yYUTH
yky b.2.3.

CHexaHa LLesuh




17. 66. | Ilaxywuye nadajme CJ OLII1.3.1. Yaennk cnyI;Ja U aHanu3upa Tyhu ropop Te
U3pakaBa CBOje MUCIH, ocehama 1 cTaBOBe
(ommcBae) CJ OLI I1.3.3. Yuenuk pa3Buja BELITHHY IHCAHba
— OMHCYje MPUPOLY Ha OCHOBY HEMOCPEIHOT TOCMATpamba
(KapaKTepuCTHYHE 1T0jeTMHOCTH)
17. 67. N3pakajHO Ka3uBambe CJ Ol 11.3.1. YHGHI/IK CIyllla ¥ aHanu3upa Tyhu ropop
sanamhennx cruxosa (IIpsu TE M3paKaBa CBOjE MHUCIH, ocehara 1 cTaBOBE
— Ka3yje HarmameT Hay4eHe CTHXOBE
cnez; 3uma) — MojieNIaBa MHTOHALIH]Y TJIaca TIPH U3TOBOPY
17. 68. | YUurame ¢ pasyMeBameM: CJ O I1.3.2. Y4eHnk n3pa)xxajHO 4iTa ¥ aHAJIH3UPA
pa3IMyYKMTe BPCTE TEKCTOBA
dap obne caonuye, — 49uTa y ceOu C pa3yMeBameM MPOYUTAHOT
ajpBa HApOJHA — unTajyhu npoHanasu oxrosapajyhe mogaTke o IuKy
IIPUIIOBCTKA (onmcy,ocehamrMa ¥ HAYMHY BUXOBOT MPHKA3UBaba Y
TEKCTY)
18. 69. | Ceemu Casa u cesvakx 6e3 CJ O A.3.1. YueHuK pasiuKyje HapOxHy U ayTOPCKY
KIGIDKEBHOCT
cpehe — HapoJHA IIPHa CJ OIII 11.3.2. Y4eHuk u3paxajHO uuTa 1 aHAIN3UPa
(obpana) pa3IMYMTE BPCTE TEKCTOBA
CJ OLI A.3.2. YueHHK pa3BHja YUTAIAYKy HABUKY
18. 70. | Yurame ¥ NpernpuIaBarmbe CJ OLI 11.3.2. YueHHK U3pakajHO YUTa U aHATIHU3UPA
W3 PasIMUMTHX yIIora PasIMuMTE BPCTE TEKCTOBA
— M3paXKajHO YMTA PA3JINYUTE BPCTE TEKCTOBA
(Ceemu Casa u cemax bes3 yckinalyjyhu nHTOHAIM]Y ¥ TEMITO YUTamka ca IPUPOIOM
cpehe) TeKcTa (TIPUMOBEIAE, OIUC, MOHOJIOT, JHjajior)
— M3paXkaBa BIACTUTHU JI0XKUBJbA] O POYUTAHOM
aprymeHTtyjyhu ra HaBoguma U3 TeKCTa
18. 71. | 3BemtaBame O CJ OLI 11.3.3. Yuenuk pasBuja BEIITHHY [HCAKA
00aBIHEHOM 3411 aTKy - 06Jm¥<yj e onmnpgnje 00aBeIITeHE O MPOIILIOM
norahajy (u3Beniraj)
CJ OlI b..3.4. YueHuk npuMemyje OCHOBHA ITPaBOIKMCHA
npaBmiIa
18. 72. | IIpungeBu (oOpamna) CcJoul B.3._2. V4eHUK pasimiKyje BPCTE pedH
— Mpero3Haje IPHUJICBE Ka0 peuH KOje OIKCY]jy UMEHUILY
CJ Ol b.3.4. YyeHuk npuMemyje OCHOBHA NIPaBOITUCHA
npaBmiIa

[IpunarohaBame yuema

-y3 HOAPIIKY YUHUTEJba, alld U IIpeMa
NoTpeOH yYeHHUK MeHha TUIaH WK

MIPUCTYTI YUCHY
yky b.2.4.
CamoBpeIHOBambE/CaMOIpoLIeHa

- Ha TIOJICTHIIA] YUUTEIha, AITA U
CaMOCTAJIHO, YYEHHK CaMOBpEHYje
MPOLIEC yYerha U CBOje Pe3yiTaTe Te
IpOLEHYje OCTBAPEHH HallPeaaK

CHexaHa LLesuh




] 73. CJ OlI B.3.2. Y4eHHK pa3IuKyje BPCTE pedn
punesu (Bu
— Mpeno3Haje NPUAEBE Kao PEUH KOje ONUCY]y UMEHHUILY
CJ Ol B.3.4. YyeHnuk npuMeryje OCHOBHA IPaBOIMCHA
paBuiIa
) ) K .3.1. YueHuk paznukyje HapOIHy U ayTOpCK YUTH KaKO YYUTH
19 4. | Mapxo Kpamwesuh u bez CIOUI A3.1.V ymayropcky |V y
KocmaoduH — HAPOJIHA KEWKEBHOCT yky b.2.3.
— pa3iMKyje JTUPCKY U eTCKy IecMy
necma (06paz[a) — 3amaxa UIejy y erCKOM Aeily [Ipunarohasame yuema
CJ OIII 11.3.2. Y4eHuK u3paxajHO yuTa ¥ aHAIH3UPa
-y3 IOAPUIKY Y4UTEIha, alld U TIpeMa
pa3IuM4YUTE BPCTE TEKCTOBA 6
CJ OIII A.3.2. YuyeHnK pa3BHja YHTATAYKy HABUKY TOTPEOMYHCHUK MCIba TLTaH Wi
MIPUCTYH YUCHY
19. 75. PaCHpaBa: HOCTYHHI/I CJ OIII 1I.3.1. Yuenuk caymmia v aHanusupa Tyhu ropop te wE24
nukoBa y necmu (Mapka U3pakasa cBOje MuciH, Ocehama 1 CTaBOBE Yy D2t
K i 6 — Y4ecTByje y pacnpasu (momryjyhu TeMy H3HOCH CamoBpeTHOBame/caMOTIpOIICHA
pabeBnha u 0€ra BJIACTUTO MUILBEHE MOTKPEIIbYjyhn Ta JoKa3uma,
KocTtaguna) yBakaBa Tyle MUIIITbER-E) - Ha MOJICTHIIA] Y4YUTEsba, Al U
— aKTHBHO CJIyILIAa M aHAJIM3Hpa rOBOP CarOBOPHHUKA CaMOCTaJIHO, YYCHHUK CaMOBpPEIHY]€e
— KOMYHHUIMpa HeBepOATHIM 3HaIuMa (TecTe, IpoIIeC YUeHa H CBOje pe3yTare Te
NIaHTOMHMMA, IMHUTALIH]€) NpoLeYje OCTBAPEHH Hapenak
— IIPUCTOjHO pa3rosapa
19. 76. | IIpeobnuKyjemMo mecMmy CJ Ol 11.3.1. Yuenuk ciymwa u ananusupa tyhu rogop te | Yky H.2.3.
j hama 1 cTaBOBe
Mapx U3paAKaABA CBOJE MUCIH, Oceham:
Kap OORP anwesuh u bez CJ OlI A.3.2. YueHuK pa3iuKyje mTaMIiaHe o1 Hurepec
ocmacun y CTpuil AUTHTATHAX Me/H)a ) - YYEHHK [10Ka3yje UHTEPEC 3a
— IpoHanasy noTpedHe nHpopManyje Ha padyHapy pasIMuKTA OAPYYja, IPEy3uMa
MIpUMEpeHe y3pacTy i OJITOBOPHOCT 32 CBOj€ YUCHE U
20. 77. | Jomosuna ce bpanu cl O](_EH /2.3. 1. YueHuk paziukyje HapOIHy U ayTOPCKY HcTpajaBa y yuery
nenomom — JbyouBoje (IRIDKEBHOCT.
P R — youaBa Y M3/iBaja TeMY y TIOETCKOM TEKCTY yky 11.2.2.
HIyMOBH — youaBa pUTaM H puMmy y cTpodu u necmu
CJ OII 11.3.2. Y4yeHuk n3paxajHO uuTa 1 aHAIN3UPa Cinka o ceOu Kao y4eHHKY
Pa3ININUTE BPCTE TEKCTOBA
CJ Ol A.3.2. Y4ueHUK pa3BHja YATAIAYKY HABHKY

CHexaHa LLesuh




20.

78.

[Ita Mu 3HaYM TOMOBHHA

CJ OIII 11.3.3. YueHuk pa3Buja BENITHHY THCAHA

— 00smKyje kpahy mucaHy nopyky (Tiakar)

CJ OlIlI b..3.4. Y4yeHuk npumemyje OCHOBHA MPaABOMUCHA
npaBIiIa

20.

79.

[Ipunesu (Bull)

CJ Ol B.3.2. Y4eHHK pa3IuKyje BPCTE pedn

— Tpeno3Haje MpUAEeBe Kao PEUH KOje OMUCY]y HMEHHUILY
CJ Ol B.3.4. YyeHuk npuMemyje OCHOBHA IPaBOITUCHA
npaBiIa

20.

80.

N3paxajHO Ka3uBame
3armaMheHnx cTuxoBa

(Mapxo Kpamweeuh u 6ez
Kocmaoumn, Jlomosuna ce opanu

JlenOmOM)

CJ OIII 10.3.1. Yyenuk ciymra v aHamu3upa Tyhu ropop te
u3paXkaBa CBOje MHUCIH, ocehama 1 cTaBoBe

— Ka3yje HarmaMeT Hay4YeHe CTUXOBE

— [oJIeTIaBa MHTOHALN]Y TJIaca IIPH U3rOBOPY

21.

81.

21.

82.

Jlektupa: Yuenu mauax —
bpanko B. Pagnueuh

(oOpana)

CJ OIII A.3.1. YyeHuk pasiuKkyje HapOaHy U ayTOPCKY
KEMKEBHOCT

— Tpero3Haje e4ju POMaH Kao AYXKH IMPO3HU TEKCT Y KOM
j€ TpuKa3aH XHUBOT WIH JCO KUBOTA HEKE JINUYHOCTH

CJ OIII 11.3.2. Y4yeHuk u3paxajHO uuTa 1 aHAIN3UPA
pa3InM4uTe BPpCTE TEKCTOBA

CJ OLI I1.3.3. YueHuk pa3BHja BEIITHHY NHCAHA

— BOJIM THEBHUK YNTamba

CJ Ol A.3.2. YueHUK pa3BHja YHTAIAYKY HABUKY

21

83.

Jlextupa: Yuenu mauax
(cTBapasiayko MUCame)

CJ Oll b.3.1. Yuenuk oborahyje pounn peun

— npOLINPYJ€ BIACTUTH PEYHHK OTKpUBAjyhn 3HAUEHE
HOBHX PEYH U IPUMERY]jYin UX Y CBAKOAHEBHOM TOBOPY
CJ OIII 11.3.2. Y4yeHuk u3paxajHO uuTa 1 aHAIN3UPA
pa3IMYMUTE BPCTE TEKCTOBA

— M3pakaBa BIIACTHTH JIOKHBIbA] O IPOUUTAHOM
apryMenTyjyhu ra HaBoJiuMa U3 TEKCTa

21.

84.

Cy0jekaT u mpeaukar
(oOpana)

CJ Ol Bb.3.3. YueHuk npeobiIuKyje peueHuIe 1
NPETo3Haje IJIaBHE PeUCHUYHE JIeTI0BE

— TIpeno3Haje cy0jeKar U MpeiuKaT y jeJHOCTAaBHUM
npuMeprma (IIpoCcTo HEMPOIIMPEHUM PEeYEeHHIIAMa)

- YYEHHMK MTOKa3yje TMO3UTHBHA U
BHCOKA OYCKHBaka U BEPYje Y CBOJ

ycIlex y yuemy

I'pahancku Bacnurame u
o0pa3zoBame

roo A.2.1. - monaia ce y ckiany ¢
JbYJICKUM IIPaBUMa Y CBAKOAHEBHOM
KHUBOTY

JIMYHU ¥ CONMjaTHU Pa3Boj

ocp b. 2.2.

- pa3BHja KOMYHHUKAIIH]jCKE
KOMITETEHIIN]j e

ocp L1.2.3. nonpuHocu pazpeny u
IIKOJIH

3apaBibe
B.2.3.A

- ONHCYj€ 3/[paBe KUBOTHE HABUKE

Ynorpeda nndopmanmjcke u
KOMYHHUKAIMjCKe TEXHOJIOTHje

nkr B.2.1.

CHexaHa LLesuh




22. 85. Cy6j eKaT U NpeIuKaT cj o B..3.3. VueHuk npeoOnuKkyje peueHule u - YUEHHUK y3 IOBPEMEHY YUUTEIHEBY
(Bull) IIPEIIO3HAj e TIaBHE PEUCHUYHE JIeJI0BE OMOh KOMYHHIIUPA ¢ IO3HATUM
— HpeHOSHaje CY6jeKaT " npeaukKaTr yjeﬂHOCTaBHI/IM Oco6aMa Y CUTYPHOM JIUTUTATHOM
nmpuMeprMa (IIPOCTO HEMPOIIMPEHUM PEUCHNTIAMA) OKpYXKetby
86. CJ OIII A.3.1. Yyenuk pasiukyje HapOaHy U ayTOPCK
22. Yapoax nu na nedy Hu Ha O A p yJ€ HapO/IHy 1 ayTOPCKY KT A.2.3. - YHCHIK CE OTOBOPHO 1
38]!/1/()14 — CpPIICKa HapoaHa _ pasnukyje y Gajuu peante u haHTACTHUHE CampiKaje CHTyPHO KOPHCTH MPOTpaMHMa U
Oajka — 3amaxa MJejy Y encKOM JIey ypebajuma
22 87. (o6pazla) — 3ama)<a MOBE3aHOCT Joralaja u IMKOBa y TEKCTY ca HoxyzernumTso
BPEMEHOM M MECTOM DPaJlihe
noxa b. 2.2. - nanupa u ynpasspa
— youaBa OCHOBHE 0COOMHE JIMKa IIpeMa U3IIeay,
[OHAIIATbY 1 TOBOPY aKTUBHOCTUMA
— Tpero3Haje XPOHOJIOIKY pefocies gorahaja y ernckom
Jeiny
22. 88. Yurame 1 CaxxeTo CJ OII I1.3.2. YueHHK U3paKajHO YUTA U AHATH3NPA
: Pa3INYNUTE BPCTE TEKCTOBA
Hpernpuiasatbe bajxe — M3/IBAja JIETE ¥ HOBE pe4r, HEOOUYHE U3pase
IIapdaK HU na He6y HU Ha CJ OLI A.3.2. YueHUK pa3BHja YHTAIAYKY HABUKY
3eMsbU
23. 89. | Bauapana npunyesa CJ O b.3.1. Yuenuk oborahyje ponn peuu
(CTBApAAyKo MHCambe) — IPOLIMPY)€ BIACTUTH PEUYHHK OTKpYBA]yhu 3HAUEHE
p HOBHX PEYH U IPUMERY]jyhH X Y CBAKOAHEBHOM T'OBOPY
CJ OLI I1.3.3. YueHuk pa3BHja BEIITHHY NUCAHA
— MHIIE cacTaB NOMITYjyhn KOMIO3HIIN]Y
23. 90. | Bpcre peun; I'naBau CJ OII B.3.2. VueHuK pasiuKyje BpCTe pedn
DEYEHNYHH AENOBH CJ ol B._3.3. Y4eHuk npe0oOINKyje pEUEHHUIIE U
MPENO03HAJ€ TIIaBHE PEUEHUYHE JIENIOBE
(HOHaBJ—baH’e) CJ OlI B.3.4. Y4eHuk npuMemyje OCHOBHA PABOITUCHA
npaBuIa
23. 91. Hpyru ucnut 3Hama: Bpcre CJ Ol b.3.2. Y4eHuk paziukyje BpCTE peyn I'pahanckn BacnnTame n
peunt; [IaBHU peYeHUYHH CJ ol B._3.3. YueHuk npeo0InKyje peueHHUIIE u odpa3zoBame .
IIPENO3HAJ€E TJIABHE PEUEHUYHE JIEJI0BE roo b.2.1. — yuecTByje y oanyunBamy
ACI0BU CJ Ol b.3.4. YueHuk npuMemyje OCHOBHA IIPaBOIUCHA | y I€MOKPATCKO] 3ajeHULIH
npaBuiIa

CHexaHa LLesuh




23.

92.

Csujemy ce He modice
yeooumu — HapoOJIHa
MIPUTIOBETKA
(obOpana)

CJ OIII A.3.1. YyeHuk pasiukyje HapOaHy U ayTOPCKY
KIGIDKEBHOCT

— 3amaxka Uziejy y erncKoM Jeiy

— yodaBa OCHOBHE OCOOMHE JIMKa IpeMa H3TJIeTy,
HOHAIIAY ¥ TOBOPY

— IIPEMNo3Haje XPOHOJIOUIKY peocie] forahaja y enckom
Jeny

24,

93.

Ja cam nedak u3
MIPUIIOBETKE
(cTBapaslayko NMUCAE)

CJ OlI B.3.1. Yuenuk o6orahyje donn peun

CJ OIII 1I.3.3. Yyenuk pa3Buja BEIITHHY MTHCAHA

— THIIe cacTaB NomTyjyhn koMno3uiyjy (yBoJ,
CPEIUIIBHT JE0 Tj. pa3paja U 3aBpIITHHA JEO0 Tj. 3aKJbYJaK)

24,

94,

YrpaBHU rOBOp
(obOpana)

CJ OIlI Bb.3.3. Yuenuk npeoOiuKyje pedeHHIle 1
IIPEIO3Haj e TIaBHE PEUCHUYHE JeJI0BE

— Ipero3Haje 00JIMKe YIPaBHOT TOBOPa Y TEKCTY

CJ Ol b.3.4. Yuenuk nprMemyje OCHOBHA IPABOIMHCHA
npaBuiIa

— ynoTpe06spaBa NpaBuiIO MUCamka IBE TAYKEe (IBOTAYKE) U
3anere y Habpajamy Te HABOJHHMKA y MHCAKY YIPABHOT
roBOpa

24.

95.

HeynpaBau rosop
(oOpana)

CJ OlI B.3.3. YueHuk npeobiuKyje peueHuIe 1
IPETo3Haje IJIaBHEe PeUeHUYHE JIeTI0BE

— Ipeo0ITNKYje YIIPaBHU TOBOP Y HEYIIPaBHH

CJ Ol b.3.4. Yyenuk npuMemnyje OCHOBHA MPaBOMKCHA
npaBuIIa

CJ OUI I0.3.3. YueHuK pa3BHja BEIITHHY [TUCAbHA

— THUIIE YUTKO U YPEAHO KOHTPOJIHE AUKTATE U
ayTOAMKTATe PUMERY]jyhn yCBOjeHa MPaBOMKCHA
npaBuiIa

24,

96.

YnpaBHH U HEYIIPABHU

TOBOP
(BulI)

CJ OlI B.3.3. Y4eHuk npeoOIuKyje peueHuIle u
NPETNO3Haje III1aBHE peUCHUYHE JIeJI0BE

— Tpeno3Haje 00JIMKe YIPaBHOT TOBOPa y TEKCTY

— IIpeo0IIMKyje YIIPaBHU TOBOP Y HEYIIPaBHH

CJ OlIlI B.3.4. Yuenuk npuMemyje OCHOBHA IPABOIHCHA
npaBiIad

JInyHM ¥ couMjaaHu pa3Boj

ocp A.2.2. yripaBiba eMOIIHjaMa U
MOHAIIAKEM

ocp b.2.1. - mpeno3Haje u yBaxana
notpede u ocehaje npyrux

ocp L1.2.3. mpunoHocu paspeny u
IKOJTU

3apaBibe
b.2.3.A - oriucyje 31paBe JKUBOTHE
HaBHKE

b. 2.2 b - o0jamimaa npaBo Ha u300p

Y4utu Kako y4uTu
yKy A.2.2.

[TpuMeHa cTparteruja y4uemwa u
pemaBama npobiema

- YUEHHK [IPUMEbYje CTpaTernje
ydema M pemasa npodiieMe y CBUM
MmoJIpyvjuMa yuema y3 npaheme u
HOJPIIKY YYHTEIha

Ynorpeda nndopmanmjcke u
KOMYHHUKAIMjCKe TEXHOJIOTHje

uKkT A.2.4.

CHexaHa LLesuh




— ynoTpe6spaBa MpaBMIIO0 MCAKHA IBE TAYKE (BOTAYKE) U
3anere y HaOpajamy T€ HABOJHHKA Y HCAKY YIPABHOT
roBOpa

CJ OIII II.3.3. Yyenuk pa3Buja BEIITHHY IHCAHA

— THIIE YATKO B YPEIHO KOHTPOJIHE AUKTATE U
ayTOIUKTaTe MpUMeYjyhu ycBOjeHa MpaBonucHa
npaBuiIa

25.

97.

LIma je omay — Jlparan
Jlyxuh
(oOpana)

CJ OIII A.3.1. Y4eHuk pasiukyje HapOaHy U ayTOPCKY
KEIKEBHOCT

— youaBa Y M3/IBaja TeMY y IOETCKOM TEKCTY

— youaBa pUTaM U puMy y cTpodu u necmu

CJ OIII 11.3.2. Y4eHuk u3paxajHO yuTa ¥ aHAIH3UPA
pa3InM4uTe BpCTE TEKCTOBA

CJ Ol A.3.2. YueHUK pa3BHja YHTAIAYKY HABUKY

25.

98.

H3okpenyma npuua —
bpanko homnuh

CJ Ol A.3.1. YueHuk pasiuKyje HapOaHy H ayTOPCKy
KEbKEBHOCT

CJ OIII 11.3.2. Y4eHuk u3paxajHO uuTa 1 aHAIN3UPa
pasIMYKTE BPCTE TEKCTOBA

CJ Ol A.3.2. YuyeHHK pa3BHUja YUTATIAUKy HAaBUKY

25.

99.

,,JInlie MU ce cTajiHo
cMelKa”
(cTBapasiayko MUcame)

CJ OII 11.3.3. Yuenuk pasBuja BEHITHHY THUCAKBA

— 00smKyje kpahy mucaHy nopyky (Iiakar)

CJ OUI b..3.4. YueHuk npuMemyje OCHOBHA MPaBOIHCHA
npaBuIIa

25.

100.

Ilponehnuya — JoBan
JoBanoBuh 3maj
(obOpana)

CJ OIII A.3.1. Y4eHuk pasiukyje HapOaHy U ayTOPCKY
KEbHDKEBHOCT

— yoyaBa M M3/[Baja TEMY Y TIOETCKOM TEKCTY

— yodaBa puTaM U pUMY Y CTpO(pH U ECMU

CJ OIII 11.3.2. Y4eHuk u3paxajHO uuTa 1 aHAIN3Upa
Pa3IMYKMTE BPCTE TEKCTOBA

CJ Ol A.3.2. YueHUK pa3BHja YHTAIAYKY HABUKY

26.

101.

[Iponehe je mporano
(onucuBame)

CJ OUI I1.3.1. Yuenuk ciyma v aHamu3upa Tyhu roBop te
U3pakaBa CBOje MUCIH, ocehama 1 cTaBOBE

CJ OLI I1.3.3. Yuenuk pa3Buja BELITHHY IHCaka

— OMHCYje MPUPOLY HA OCHOBY HEMOCPEIHOT IOCMAaTpamba
(KapakTepUCTUYHE 110jeIMHOCTH)

- YUEHHK OMHCYj€ YTUIIa] TEXHOJIOTHje
Ha 37]paBJbe ¥ OKOJINHY

IMoay3zeTHMIITBO

noa b. 2.2. - nnanupa u ynpasspa
AKTUBHOCTHMA

CHexaHa LLesuh




20. 102. | Jbybaena necma — CJ Ol A.3.1. Y4€HHK pa3iuKyje HApOAHY U ayTOPCKY
Munosan [lanojuuh KIDIDKEBHOCT
— yodaBa M M3/[Baja TEMY Y IIOETCKOM TEKCTY
— yodaBa puTaM ¥ pUMY Y CTpo(H 1 IeCMU
CJ OLI I1.3.2. YueHNK H3pakajHO YUTa U aHAITH3HPA
Pa3IMYKMTE BPCTE TEKCTOBA
CJ Ol A.3.2. YueHUK pa3BHja YHTAIAYKy HABUKY
26. 103. | M3pakajHO Ka3uBambe cj o I_[.3.1.. VYueHnuk ciyma 1 aHanusupa Tyhu ropop te
samamheHnx CTHXOBA H3PKABA CBOjE MUCITH, ocehama 1 craBoBe
) — Ka3yje HarmaMeT Hay4eHe CTHXOBE
(LLIma je omay, — M0/lelIaBa MHTOHALHM]Y TJIaca HpU U3rOBOPY
IIponehnuya, Jbybasna
necma)
20. 104. | Kaun uopba — HapoaHa CJ OLI A.3.1. YueHuUK pasinKyje HApOAHY U ayTOPCKY
npuda KEbHDKEBHOCT
— 3amaka uiejy y ercKoM JIerry
(obpana) — youaBa OCHOBHE OCOOMHE JIHKA TIpeMa U3rTIey,
MOHAIIIAbY U TOBOPY
— Ipero3Haje XPOHOJIOUIKH peocie]] Jorahaja y enckom
Jery
27. 105. | Ckpahenurie CJ OlIlI B.3.4. Yuenuk nprMemyje OCHOBHA IPABOIKCHA
(O6paI[a) npaBua ‘
— Iperno3Haje omiTe ckpahenuiie U ckpahenure 3a
Mepe
CJ OLI I1.3.3. YueHuK pa3BHja BEIUTHHY [TUCAKHA
— MHIIE YUTKO M YPEIHO KOHTPOJHE AUKTATE U
ayTOJIUKTaTe MpUMEeYjyhn yCBOjeHa MpaBonucHa
npaBuiIa
27. 106. | YpaBHU U HEyIIpaBHH cJ o1l 5.3.3. VueHuK peodInKyje peucHuIe u
roBOp MPETIO3HAje TIIABHE PEUCHHTHE JET0BE
— Mpero3Haje 00JIUKE YIPaBHOT TOBOPA Y TEKCTY
(Bull) — npeo0IIKyje yIpaBHU FOBOP y HEYIIPaBHU

CHexaHa LLesuh




217.

107.

JukTaT: YripaBHU U
HEYIIPaBHU I'OBOP

CJ OIlI B.3.4. Yuenuk npuMemyje OCHOBHA IPABOIKCHA
paBuiIa

— ynotpe06spaBa NpaBuiIO MUCama IBE TAYKE (ABOTAYKE) U
3anere y HaOpajamy T€ HABOJHHKA Y HCAKY YIPABHOT
rosopa

CJ OLI I1.3.3. YueHuk pa3BHja BEIITHHY [TUCAHA

— MHUIIE YUTKO U YPEAHO KOHTPOJIHE AUKTATE U
ayTOAMKTATe PUMERYjyhH yCBOjeHa MPaBOMKCHA
npaBuiIa

217,

108.

IIpsa wybas — Jlparomup

bBophesuh

CJ OIII A.3.1. Yyenuk pasiukyje HapOaHy U ayTOPCKY
KEIKEBHOCT

CJ OIII 11.3.2. Y4eHuK u3paxxajHO yuTa ¥ aHAIH3UPA
pa3InM4uTe BpCTE TEKCTOBA

CJ Ol A.3.2. YueHUK pa3BHja YHTAIAYKY HABUKY

28.

109.

A 3awmo oH eexcoa —
Hyman Pagosuh

(oOpana)

CJ OIII A.3.1. YyeHuk pasiukyje HapOaHy U ayTOPCKY
KEIKEBHOCT

CJ OIII 11.3.2. Y4yeHuk u3paxajHO uuTa 1 aHAIN3UPA
Pa3ININUTE BPCTE TEKCTOBA

CJ Ol A.3.2. YueHHK pa3BHja YNTAIAYKY HABUKY

28.

110.

HYurame 1o ynorama —
A 3awmo oH eedxcoa

CJ OIII 11.3.2. Y4yeHuk u3paxajHO uuTa 1 aHAIN3UPA
pa3IM4uTE BPCTE TEKCTOBA

— W3paKajHO YKMTA PA3ITUYMTE BPCTE TEKCTOBA
yckialyjyhn MHTOHALHM]Y U TEMIIO YHTAKA A IPHPOIOM
TekcTa (IpUIOBEeAake, OMUC, MOHOJIOT, AHjasIor)

— yntajyhu npOHaiasu 0arosapajyhe nmogarke O JUKy
(omucy,0cehamrma 1 HAYMHY BHXOBOT IPUKA3MBAKHA Y
TEKCTY)

28.

111.

Cmaxnapesa wyoas —
I'po3nana Omyjuh
(obOpana)

CJ OIII A.3.1. Yyenuk pasiukyje HapOaHy U ayTOPCKY
KEbIKEBHOCT

CJ OIlI 11.3.2. Y4yeHuk n3paxajHO uuTa 1 aHAIN3UPa
Pa3IMYNTE BPCTE TEKCTOBA

CJ Ol A.3.2. YueHHK pa3BHja YUTAIAYKY HABUKY

28.

112.

Yurame U caxxero
npernpuyaBarmbe
(Cmaxnapesa wybas)

CJ OII 11.3.2. Y4yeHuk n3paxajHO uuTa 1 aHAIN3UPa
Pa3IMYNTE BPCTE TEKCTOBA
— YUTa HArIac

I'pahancku BacnuTame n
odpa3zoBame

roo 11.2.4. - npencrasiba pa3Boj
IIKOJICKE KYJITYpPe U JIEMOKpPATH3aIH]y
TIKOJIE

roo A.2.1. - moHara ce y ckiiagy ¢
JbYJICKMM IIpaBUMa y CBAKOJHCBHOM
KUBOTY

JIMYHM ¥ cOLHjaTHU PA3BOj

ocp 11.2.1. pa3nukyje curypHe ox
HECUTYPHHX CHUTYyalja y
3ajeJHUIIM U OMHCYje KaKo

CHexaHa LLesuh




— U3PAKAJHO YUTA PA3TIUYUTE BPCTE TEKCTOBA
yeknalyjyhin MHTOHAIHU]Y 1 TEMIIO YHTAbA ca TPUPOIOM
TeKcTa (MPUIOBENAKE, OMUc, MOHOJIOT, IUjasor)

— U3paXaBa BIACTUTH J0XKUBIbA] O MPOYUTAHOM
apryMmenTyjyhu ra HaBoauMa u3 TEKCTa

— M3/IBaja JIETE ¥ HOBE pe4r, HEOOUYHE H3pase

CJ Ol A.3.2. YueHUK pa3BHja YHTAIAYKY HABUKY

29. 113. | O uemy camam CJ Ol 11.3.1. Y4eHuk ciyma 1 aHanu3upa Tyhu ropop te
M3pakaBa CBOje MHCIH, ocehama U CTaBOBE
(onncusare) CJ OUI 11.3.3. Yuenuk pa3Buja BEUITHHY IHCamba
— OIHCYje MIPUPOAY Ha OCHOBY HEMIOCPEAHOT IOCMATpamka
(KapaKTepuUCTHYHE 110jeTMHOCTH)
29. 114. | 3amucaume — Jymian CJ Ol A.3.1. YueHuk paznukyje HapOxHy U ayTOpCKy
Panosuh KIbHKEBHOCT
— youaBa U M3[1Baja TEMY y IOETCKOM TEKCTY
(obpana) — yOouaBa pUTaM ¥ pUMY y cTpodH U IecMu
CJ OIII 11.3.2. Y4eHuk u3paxajHO uuTa 1 aHAIN3UPa
Pa3ININUTE BPCTE TEKCTOBA
CJ Ol A.3.2. YueHHK pa3BHja YUTAIAUKY HABUKY
29. 115. | [IpeobmukyjeMo moemy CJ O 11.3.1. Yuenwuk ciyma u ananusupa tyhu roBop
TE U3pakasa cBOje Muciy, Ocehama 1 CTaBOBE
Samucnume y nputy CJ OLI I1.3.3. YueHuk pa3BHja BEIITHHY NHCAHA
— pa3Buja BEIUTHHY KPEATUBHOI MTUCAbA
29. 116. | Ilpuua o Paxy Kpojauy — CJ OUI A.3.1. YueHuUK pasinKyje HApOAHY U ayTOPCKY

Jlecanka MakcumoBuh
(obOpana)

KEbHDKEBHOCT

— yodYaBa M M3/(Baja TEMY Y TIOETCKOM M IIPO3HOM TEKCTY
— 3amaxxa uzejy y ernckoMm ey

— 3amaka MOBE3aHoCT joraljaja v JIMKOBA y TEKCTY ca
BPEMEHOM M MECTOM PaJlhe

— yodaBa OCHOBHE OCOOHMHE JIMKA MpeMa H3TJIey,
TOHAIIAKkY U TOBOPY

— Mperno3Haje XPOHOJOIIKH peocies qorahaja y ernckom
Jeny

HOCTYIIUTH Y PU3HYHUM
cCUTyaljama

ocp 11.2.2. mpuxBaha u obpa3znaxe
B)XHOCT JPYIITBEHUX HOPMH U
npaBuia

3apaBibe

10.2.1.b — onucyje Hajuenthe
OTaCHOCTH y AOMY M OKOJIMHH T€
OCHOBHE TIOCTYTIKE 3aIlITHUTE

Onp:xuBu pa3Boj

onp I.2.1. - conunmapas je u
€MIIaTU4aH Y OAHOCY MpeMa JbYANMa U
JPYTUM XUBUM OnhnmMa

onp b.2.1. — objammana fa nenoBame
uMa MOCNEIUIIC U Pe3yJITaTe

onp A.2.1. - pa3nuKyje MO3UTUBHE H
HeraTHBHE YTHIIAj€ YOBEKa Ha
MIPUPOJY U OKOJIHHY

Y4uTH KaKko YYUTH

yKy A.2.3 KpeaTuBHO MUIIUbEHE

- YUEHHK C€ KOPHCTHU KpeaTHBHOLINY
3a 00JIMKOBamkE CBOjUX UAEja U
NPUCTYTA pelaBamy npodiema

yKy A.2.4. KpuTHuko MUIIJbEHE

CHexaHa LLesuh




30. 117. | Yurame u npenpuyaBame
U3 Pa3UIUATUX yJIoTra

(IIpuua o Paxy Kpojauy)

CJ OLI I1.3.2. YueHNK H3pakajHO YUTa U aHAIH3HPA
Pa3IMYUTE BPCTE TEKCTOBA

— YuTa Hariac

— M3paXKajHO YNTA PA3INIUTE BPCTE TEKCTOBA
yckinal)yjyhu nHTOHAIHM]Y ¥ TEMITO YUTamka ca MPUPOIOM
TeKcTa (IpUIMOBEAAkE, OIUC, MOHOJIOT, AHjajor)

— U3pakaBa BIACTHTH JIOKHBIbA] O MPOUNTAHOM
aprymenTyjyhu ra HaBoauMa u3 TEKCTa

— M3/IBaja JIETIE ¥ HOBE pe4r, HEOOUYHE U3pase

CJ Ol A.3.2. YueHUK pa3BHja YHTAIAYKY HABUKY

30. 118. | Bajka o b6enom korvy —

CreBaH Panukosuh

CJ OILI A.3.1. Y4eHuk pasiukyje HapOaHy U ayTOPCKY
KIGIDKEBHOCT

— yodaBa M M3[(Baja TEMY Y TIOETCKOM H IPO3HOM TEKCTY
— 3amaxka uzejy y erckoMm ey

— 3ama)ka MoBe3aHoCT noralaja U IMKOBa Y TEKCTY ca
BPEMEHOM M MECTOM Pajiibe

— youaBa OCHOBHE 0COOMHE JIMKa IIpeMa U3IIIeay,
MOHAIIAY ¥ TOBOPY

— IpeTo3Haje XPOHOJIOUIKH peocie]] qorahaja y enckom
Jeny

30. 119. | Omuc nuka (cTBapaiavuko

MHCAkE)

CJ OUI I1.3.3. YueHuk pa3Buja BEIITHHY MMHCAHA

— OIHCYje W3TJIE]] ¥ TOHAaIake 0co0e/muKa ((hU3nIKu
U3TJIe]] 1 OCHOBHE KapaKTepHe 0COOHMHE)

CJ Ol B.3.4. Y4eHuk npuMemyje OCHOBHA MPaBOITUCHA
npaBuiIa

- YYCHUK Pa3NIUKyje YHIH-CHUILIE O]
MHUIJBEHA U CIIOCO0aH j€ Ja yIopenn
pasnuuure uieje

yky 4.2.1.

1. pU3UUKO OKpYKEHE yuema -
YUEHHK CTBapa MPUKIATHO (HU3NIKO
OKPYKEHE 32 YUCHE C IUBEM
mo6oJpIIamka KOHIICHTPANHje U
MOTHBAIIH]C

30. 120. | IJuy — bpanko Pagnuesuh

CJ OIII A.3.1. Y4eHuk pasiukyje HapOaHy U ayTOPCKY
KEGVDKEBHOCT

— yodaBa M M3/[Baja TEMY Y IIOETCKOM TEKCTY

— yodaBa puTaM U puMY Y CTpO(pH U ECMU

CJ OIII 11.3.2. Y4eHuk u3paxajHO uuTa 1 aHAIN3Upa
Pa3IMYKMTE BPCTE TEKCTOBA

CJ Ol A.3.2. Y4ueHHK pa3BHja YATANAYKy HABHKY

I'pahancku BacnuTame n
oOpa3zoBame

roo A.2.2. — aKTHBHO 3aCTyIla JbyJCKa
mpaBa

JIMYHU ¥ CONMjaTHH Pa3Boj
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31.

121.

122.

Jlextupa: Pubap u mavax —

bpanko honuh (oOpazna)

CJ OIII A.3.1. Yyenuk pasiukyje HapOaHy U ayTOPCKY
KIGIDKEBHOCT

— Tperno3Haje moemMy

CJ OII I1.3.2. YueHNK n3pakajHO YUTa U aHAITH3HUPA
Pa3IMYUTE BPCTE TEKCTOBA

CJ OLI I1.3.3. YueHuk pa3BHja BEIITHHY NMUCAHA

— BOJM JHEBHUK YNTamba

CJ OIII A.3.2. YyeHuk pa3Brja YATATAYKy HABHKY

31.

123.

Jlextupa: Pubap u mauax
(cTBapasiayko MUcame)
Cycper u pa3roBop Mauka
UYapnuja, mauka Tore,
pubapa Mayka U y4eHOT
Mayka

CJ Ol B.3.1. Yuenuk o6orahyje ponn peun

— MPOIIUPYj€ BIACTUTH PEYHUK OTKpUBAjyhu 3HAUEHE
HOBHUX PEYH U IPUMERY]jYIH X Y CBAKOAHEBHOM TOBOPY
CJ OIII 1I.3.3. YyeHuk pa3Buja BEIITUHY MTUCAbA

— OMHKCYje M3TJIe]] U TIOHAIIAE JINKa

31.

124,

Crasyj u cynye
— Jo6puia Epuh

CJ OIII A.3.1. YyeHuk pasiukyje HapOaHy U ayTOPCKY
KEIKEBHOCT

— youaBa U M3/1Baja TEMY y IOETCKOM TEKCTY

— youaBa pUTaM U pUMy y CTpou U mecmMu

CJ OIII 11.3.2. Y4eHuk u3paxajHO uuTa 1 aHAIN3UPA
pa3InM4uTe BPpCTE TEKCTOBA

CJ Ol A.3.2. YueHHK pa3BHja YUTAIAUKY HABUKY

32.

125.

bajka o uzsopy — Jlecanka
MakcumoBuh

(oOpana)

CJ OLI A.3.1. YueHuk pasinKyje HapOAHY U ayTOPCKY
KEM)KEBHOCT

— youaBa U U3/iBaja TeMy y IPO3HOM TEKCTY

— 3amaxa Ujejy y ernckoM Jaeny

— 3amaka oBe3aHoCT Jiorahjaja u JIMKOBa y TEKCTY ca
BPEMEHOM M MECTOM PaJlihe

— youaBa OCHOBHE OCOOMHE JIMKa IpeMa U3IJieay,
MOHAIIAkY ¥ TOBOPY

— Ipero3Haje XpPOHOJIOIIKY pefocies gorahaja y ernckom
Jeny

ocp b.2.3.

- pa3BHja CTpaTeruje peniaBama
cykoba

ocp LI.1.3.

- JOIIPUHOCH OJACJbCHY U KON

3apaBibe
b.2.3.A - omncyje 3apaBe JKUBOTHE
HaBHKE

Onp:xuBH pa3Boj

onp I1.2.1. - conunapas je u
eMIIaTH4aH y OJIHOCY MpeMa JbYANMa 1
JIPYTHM XUBUM Onhrma

YuuTn KaKko y9uTH
yky 11.2.1.

1. Bpeanoct yuema

- YUEHHK MOKe J1a 00jacHH BPETHOCT
yuema 3a CBOj KHBOT

IHoxy3eTHMIITBO

nox b. 2.2.
- IJTAaHUpa U YIIPaBiba
aKTMBHOCTMMa
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32.

126.

Yurame u caxkeTo
npenpuyaBame (bajka o

u380py)

CJ OLI I1.3.2. YueHNK H3pakajHO YUTa U aHAIH3HPA
Pa3IMYUTE BPCTE TEKCTOBA

— YuTa Hariac

— M3paXKajHO YNTA PA3INIUTE BPCTE TEKCTOBA
yckinal)yjyhu nHTOHAIHM]Y ¥ TEMITO YUTamka ca MPUPOIOM
TeKcTa (IpUIMOBEAAkE, OIUC, MOHOJIOT, AHjajor)

— U3pakaBa BIACTHTH JIOKHBIbA] O MPOUNTAHOM
aprymenTyjyhu ra HaBoauMa u3 TEKCTa

— M3/IBAja JIETE ¥ HOBE pe4r, HEOOUYHE U3pase

CJ Ol A.3.2. YueHUK pa3BHja YHTAIAYKY HABUKY

32,

127.

OOHaBJpamk-€ 3HAKHA U3
je3uKa M IpaBoImca

32.

128.

NCIINT 3HABA -
Hayuniu cMo U3 cprickor
je3uka

CJ OII Bb.3.1. Yuenuk oborahyje poua peun

CJ OlII Bb.3.2. YueHuK pa3nuKyje BpcTe peun (IMEHHIIE,
TJIaroJie U MpUIEBe)

CJ OlI B.3.3. YueHuk npeobIuKyje peueHuIle u
NPETo3Haje IIIaBHEe PeUCHHYHE JIETI0BE

CJ Ol B.3.4. YyeHnuk npuMemyje OCHOBHA IPABOITUCHA
npaBuiIa

33.

129.

36e30a pyeanuya — BecHa
Anekcuh

CJ OLI A.3.1. YueHuk pasinKyje HapOAHY U ayTOPCKY
KEbIKEBHOCT

— youaBa Y M3/iBaja TeMY y TIOETCKOM H ITPO3HOM TEKCTY
— 3amaxka uzejy y ernckoMm Jeiy

— 3araka [0BE3aHOCT Jiorahjaja 1 JIMKOBa y TEKCTY ca
BPEMEHOM M MECTOM DPaJlihe

— youaBa OCHOBHE 0COOMHE JIMKa IIpeMa U3IIeay,
MOHAIIAKY ¥ TOBOPY

— Mperno3Haje XpOHOJIOUIKH pefocie] forahaja y ernckom
Jeny

33.

130.

Hurame u caxero
npenpuyaBame (36e30a

pyeanuya)

CJ OIII 11.3.2. Y4eHuk u3paxajHO uuTa 1 aHAIN3Upa
Pa3IMYUTE BPCTE TEKCTOBA

— YMTa Harjac

— U3PaKajHO YUTA PA3JIMIUTE BPCTE TEKCTOBA
yckinahyjyhu nHTOHAIM]Y ¥ TEMITO YUTamka ca IPUPOIOM
TeKcTa (MPUNOBEakhe, OIHC, MOHOJIOT, JIHjaJIor)

Ynorpeda nndopmanujcke u
KOMYHHKAIUjcKe TeXHOJIOTHje

vkt J1.2.1. - y4eHHK ce KpeaTHBHO
r3pakaBa W UCTPaXKyje jeTHOCTaBHE
METO/IE 32 MOTHLAKhE KPEATHBHOCTH Y
y UKT OKPYXEHY
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— M3pakaBa BIIACTUTH JIOXKHBIBA] O IPOYUTAHOM
apryMmenTyjyhu ra HaBoauMa u3 TEKCTa

— M3/IBaja JIETE ¥ HOBE pe4r, HEOOMYHE H3pase

CJ OIII A.3.2. YyeHuK pa3BHja YHTATAYKy HABHKY

33.

131.

IlIma je najsehe —
MupocnaB AHtrh

CJ OIII A.3.1. Y4eHuk pasiukyje HapOaHy U ayTOPCKY
Kb IKEBHOCT

— youaBa U M3/1Baja TeMY y IOETCKOM TEKCTY

— youaBa pUTaM U pUMy y CTpou U mecmu

CJ OIII 11.3.2. Y4eHuk u3paxajHO yuTa ¥ aHAIH3UPa
pa3InM4uTe BpCTE TEKCTOBA

CJ OLI A.3.2. YueHHK pa3BHja YNTANAYKy HABHKY

33.

132.

34.

133.

Heuju punm:Aeu u Ema —

CJ OIII J1.3.1. YueHuk mperno3Haje OCHOBHaA o0eexja
UrpaHor GuIMa 3a Jemy

— pasnuKyje urpanu GuiM 3a Jery 01 aHUMHPAHOT
(¢uIMa 1 IO30pHILIHE TIPEJICTABE,

— MpEeno03Haje OCHOBHA 00€1eXxja UrpaHor GriIMa
(cuenapucr, pexucep, puaMcka npuya, GUIMCKO BpeMme,
TJIYMIIH, TJIABHE U CIIOPEAHE (PUIIMCKE YIIOre)

34.

134.

PasroBop o ¢punmy
Aeu u Ema

CJ OUI [1.3.1. YuyeHuk npeno3Haje OCHOBHA 00emesxja
urpaHor ¢puima 3a JIemy

— TIPETO3Haje caapikaje u TOK pame

— aHATM3MPA TJIABHE U CIIOPEIHE JIMKOBE

— onpelyyje pexocien norahaja u mpenpuyasa caapxaj
UTPaHOT HUIIMA 3a JeIy

34.

135.

3ebe niauivusuye —
Jlecanka MakcumoBuh

(obOpana)

CJ OIII A.3.1. Y4eHuk pasiuKyje HapOaHy U ayTOPCKY
KEbHDKEBHOCT

— yodYaBa M M3/(Baja TEMY Y IIPO3HOM TEKCTY

— 3amaxka uzejy y ernckoMm Jeiny

— 3ama’ka IMoBe3aHoCT jorahaja u JIMKOBa y TEKCTY ca
BPEMEHOM M MECTOM Pa/Ihe

— yodaBa OCHOBHE OCOOHMHE JIMKA MpeMa H3TJIey,
MOHAIllakby U TOBOPY

— Mpero3Haje XPOHOJIOUIKH peiocie]] forahaja y enckom
Jeny
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34.

136.

Moj HajBehu cTpax

CJ OLI I.3.1. Yuenuk ciyma u ananu3upa Tyhu ropop
TE M3paKaBa CBOj€ MUCIIH, Ocehama U cTABOBE
— IpUYa O CTBAPHOM WM 3aMHILJBEHOM Jorahajy uin
JTO’KMBIBAJy TI0 32jeIHUIKOM CAaYHbEHOM IUIaHy Ha
OCHOBY CTBapasiayke MaIlTe
— TMPaBUJIIHO CTPYKTYpUpa Npuiame (YBOAHH, CPEIUIILH
Y 3aBPIIHU JI€0)

35.

137.

Huxao osa ooopa —
JoBanka Joprauesuh

CJ OIII A.3.1. Yyenuk pasiukyje HapOaHy U ayTOPCKY
KIGVDKEBHOCT

CJ OIlI 11.3.2. Y4yeHuk u3paxajHO uuTa 1 aHAIN3UPa
Pa3IMYUTE BPCTE TEKCTOBA

CJ OIII A.3.2. YyeHuk pa3Buja YHTATAYKy HABUKY

35.

138.

Yurame 1o yjiorama —
Huxao osa 0obpa

CJ OIII 11.3.2. Y4eHuK u3paxxajHO yuTa ¥ aHAIH3UPA
pa3JIMYUTE BPCTE TEKCTOBA

— W3p&XaJHO YMTA PA3TUYMTE BPCTE TEKCTOBA
yckialyjyhu MHTOHAIN]Y 1 TEMIIO YHTAbA ca IPUPOIOM
TekcTa (MpUIOBEIamkEe, OMUC, MOHOJIOT, THjasIor)

— ynrtajyhu npoHaiasu 0arosapajyhe nogarke 0 JTuKy
(omrcy,0cehamrma 1 HAYHHY BHXOBOT IPUKA3UBAHA Y
TEKCTY)

35.

139.

Boowcrwa — Jlecanka
Maxkcumosuh

CJ OLI A.3.1. YueHuk pasinKyje HapOAHY U ayTOPCKY
KEIKEBHOCT

— youaBa U U3/1Baja TEMY y IOETCKOM TEKCTY

— youaBa pUTaM U pUMy y CTpodu U mecmMu

CJ OIII 11.3.2. Y4eHuk u3paxajHO uuTa 1 aHAIU3UPA
pa3InM4uTe BPpCTE TEKCTOBA

CJ Ol A.3.2. YueHHK pa3BHja YNTAIAYKY HABUKY

35.

140.

OBo cam ja

CJ Ol I0.3.1. Yuenuk ciymra u aHanusupa Tyhu ropop
TE U3paxkaBa cBOje MHCIH, Oceharma 1 cTaBOBE

— y4ecTByje y pa3rOBOpuMa Ha pa3HE TEME

CJ OUI 11.3.3. YueHuk pa3BHja BEIITHHY MMHCAHA

— W3BemTaBa o cebu (KpaTka ayroduorpadmuja)

I'pahancku BacnuTame u
o0pa3zoBame

roo A.2.1. - moHara ce y CKaay ¢
JbY/ICKUM TIpaBUMa y CBaKOJHEBHOM
KUBOTY

JIMYHU ¥ cOlUjaTHMU Pa3Boj OCp
b.2.3. - pa3Buja cTpareruje pemaBama
cykoba

ocp LI.1.3. - nonpuHOCH OJIeJbEHY U
HIKOJIH

Y4uTH KaKo YYUTH

yKy 11.2.4.- yueHHK ce KopucTu
YTOJHUAM €MOIIHjamMa ’
pacIioyoXemruMa Koja ra oTudy Ha
yueHe T KOHTPOJHILE HEYTOTHE
€MOLIHj€ U PacIloJIOKeHha Aa I'a He
OMETajy Y YUCHY
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SRPSKI JE

ON'

3. razre

POVEZIVANjE S ISHODIMA

Tjedan Red | NASTAVNA ISHODI OSTALIH PREDMETA |
br. & | JEDINICA MEDUPREDMETNIH TEMA
1. 1. Uvodni sat SJ OS C.3.1. Ucenik slusa i analizira tudi govor te Ugiti kako uéiti
(upoznavan J es izr@iava gvoje misli, ogeéanja i stavov uku C.2.2. Slika o sebi kao u¢eniku
. . .. - uéestvuje u razgovorima na razne teme — uéenik izrazava pozitivna i visoka
kurikulumom i udzbenicima | - aktivno slusa i analizira govor sagovornika otekivanja i veruje u svoj uspeh u
srpskog jezika) ucenju
C.2.3. Interes
- ucenik pokazuje interes za razlicita
podrudja, preuzima odgovornost za
svoje ucenje i ustraje u ucenju
1. 2. Pripovedanje SJ oS C3.l Ué_en_ik slusa i_ ar_1a|izira tudi govor te
Kakvu skolu selim izrazava svoje misli, osec¢anja i stavov Gradanski vaspitanje i obrazovanje
- uéestvuje u razgovoru na zadatu temu
- aktivno slusa i analizira govor sagovornika goo C.2.1. - u¢estvuje U unapredenju
1. 3. Inicijalni ispit uku B.2.4. zivota i rada kole
Samovrednovanje/samoprocena Li¢ni i socijalni razvoj
- na podsticaj ucitelja, ali i samostalno, u¢enik osr A.2.1. razvija sliku o sebi.
samovrednuje proces ucenja i svoje rezultate te procenjuje | osr C.2.3. - doprinosi odeljenju i $koli
ostvareni napredak
Zdravlje
1. 4, Tema u poeziji i prozi SJ 0S A.3.1. U¢enik razlikuje narodnu i autorsku zdr B.2.1.A razlikuje vrste

Septembar, Dusan Kostié¢

(obrada)

knjizevnost

SJ 0§ C.3.2. Ugenik izrazajno &ita i analizira razlicite
vrste tekstova

SJ OS A.3.2. Ugenik razvija ¢italacku naviku

komunikacije

Odrzivi razvoj
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5. Jesen stize SJ OS C.3.3. Uéenik razvija vestinu pisanja
_ stvaralagko pi san je SJ OS B.3.4. Uéenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila
6. Vrste redi; SJ 0S B.3.2. Ugenik razlikuje vrste regi
Reéenice PO znadenju i SJ OS B.3.3. Ugenik preoblikuje recenice i prepoznaje
i . glavne recenicne delove
obliku (obnavljanje) — preoblikuje potvrdne recenice u odri¢ne i obrnuto
SJ OS B.3.4. Ugenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila
— upotrebljava pravilo pisanja re¢ce ne i li kada stoje uz
glagol
SJ OS C.3.3. Uéenik razvija vestinu pisanja
7. Vlastite i zajednicke SJ OS B.3.2. Ugenik razlikuje vrste reci
imenice —razlikuje vlastite i zajgdnié_ke_* imenice _
SJ OS B.3.4. Ucenik primenjuje osnovna pravopisna
(obrada) pravila
— upotrebljava pravilo pisanja reéce ne i li kada stoje uz
glagol
8. Moje selo — Dobrica Eri¢ SJ 0OS A.3.1. Ugenik razlikuje narodnu i autorsku
knjizevnost
(obrada) SJ 0§ C.3.2. Ugenik izrazajno &ita i analizira razlicite
vrste tekstova
SJ OS A.3.2. Uéenik razvija ¢italacku naviku
9. Moje mesto je najlepse SJ10S C.33. Uéenii razvija vestinu pisanja
¥ ; ; SJ OS B.3.4. Ucenik primenjuje osnovna pravopisna
— stvaralacko pisanje oravila
10. | Veliko slovo u pisanju SJ OS B.3.2. Ucenik razlikuje vrste regi
v A XTani e ; —razlikuje vlastite i zajednicke imenice
viseclanih vlastitih imenica SJ OS B.3.4. Ucenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila
— upotrebljava veliko slovo u pisanju viseé¢lanih vlastitih
imenica (gora, voda, mesta, ustanova, nebeskih tela)
SJ OS C.3.3. Ugenik razvija vestinu pisanja

odr C.2.2. razlikuje liénu od opste
dobrobiti

Uditi kako uditi

uku D.2.2. Saradnja s drugima

- u¢enik ostvaruje dobru komunikaciju
s drugima, uspesno saraduje U
razli¢itim situacijama i spreman je da
zatrazi i ponudi pomo¢

Poduzetnistvo
pod B. 2.2.
- planira i upravlja aktivnostima
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11.

Dvije seje brata ne imale —
narodna pesma (obrada)

SJ OS A.3.1. U¢enik razlikuje narodnu i autorsku
knjizevnost

SJ 0S C.3.2. Ugenik izrazajno &ita i analizira razlicite
vrste tekstova

SJ OS A.3.2. U¢enik razvija ¢italacku naviku

12.

Bogatimo re¢nik - Reci
razli¢itog oblika, a istog
znacenja

SJ OS B.3.1. Uéenik obogacuje fond reci

—razlikuje reci razli¢itog oblika, a istog ili sli¢nog
znacenja

SJ OS B.3.4. Ugenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila

13.

Zdravica — DuSan Radovié
(obrada)

SJ OS A.3.1. Uenik razlikuje narodnu i autorsku
knjizevnost

SJ OS C.3.2. Uéenik izrazajno &ita i analizira razli¢ite
vrste tekstova

SJ OS A.3.2. Uenik razvija ¢italatku naviku

14.

Zelim ti...
— stvaralacko pisanje

SJ O$ C.3.3. Ucenik razvija veStinu pisanja
SJ OS B.3.4. Ucenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila

15.

Rod i broj imenica
(obrada)

SJ OS B.3.2. Ucenik razlikuje vrste re¢i

— razlikuje vlastite i zajednicke imenice

— razlikuje rod i broj imenica

SJ OS B.3.4. Ucenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila

— upotrebljava veliko slovo u pisanju visec¢lanih vlastitih
imenica

16.

Zenidba vrapca Podunavca
— narodna pesma
(obrada)

SJ OS A.3.1. U¢enik razlikuje narodnu i autorsku
knjizevnost

SJ 0S C.3.2. Ugenik izrazajno &ita i analizira razlicite
vrste tekstova

SJ 0S A.3.2. Ugenik razvija ¢italacku naviku

17.

SJ OS C.3.1. Ugenik slusa i analizira tudi govor te
izrazava svoje misli, osecanja i stavove
—glumi

Gradanski vaspitanje i
obrazovanje

goo B.2.1. promoviS$e pravila
demokratske zajednice

goo B.2.2. —ucestvuje U odlucivanju u
demokratskoj zajednici

Li¢ni i socijalni razvoj

osr C.2.1. razlikuje sigurne od
nesigurnih situacija u zajednici i
opisuje kako postupiti u rizi¢nim
situacijama
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18. | Preoblikujemo pesmu u SJ OS C.3.2. Uéenik izrazajno &ita i analizira razli¢ite
dramski tekst (Zenidba vrste tekstova -
— izraZajno Cita razliCite vrste tekstova uskladujuci
vrapca POdunavca) intonaciju i tempo Citanja sa prirodom teksta
SJ OS C.3.3. Uéenik razvija vestinu pisanja
— razvija vestinu kreativnog pisanja
— oblikuje (vest) o proslom i predstoje¢em dogadaj
19. | Zaboravljeni obicaji SJ 0S C.3.1. Uéenlik slusa i analizira tudi govor te
: : izrazava svoje misli, osecanja i stavove
(novme, mtemet) SJ OS D.3.2. Uenik razlikuje tampane od digitalnih
medija
SJ OS D..3.3. Uéenik gradi svoj kulturni i nacionalni
identitet
— neguje obicaje
20. | Izrazajno kazivanje SJ 0S8 C.3.1. Uéenik slusa i analizira tudi govor te
Ll : izrazava svoje misli, osecanja i stavove
Zap amcenih S'[lh_OVa . — kazuje napamet naucene stihove
(Septembar’ NaJ manja — podesava intonaciju glasa pri izgovoru
pesma, Moje selo, Zdravica,
Zenidba vrapca
Podunavca)
21. | Lektira: Obicajne narodne | SJ OS A.3.1. Ugenik razlikuje narodnu i autorsku
: knjizevnost
Ilrske_pesme (uspavan ke, SJ OS C.3.2. Uéenik izrazajno &ita i analizira razli¢ite
zdravice, svatovske, vrste tekstova
tuzbalice) SJ OS C.3.3. Uéenik razvija vestinu pisanja
(obrada) — vodi dnevnik Citanja
SJ OS A.3.2. Ucenik razvija ¢italacku naviku
SJ OS D..3.3. U€enik gradi svoj kulturni i nacionalni
identitet
— neguje obicaje

osr C.2.2. prihvaca i obrazlaze vaznost
drustvenih normi i pravila

Zdravlje

zdr B.2.2 / C. Uporeduje i podrzava
razlicitosti

Odrzivi razvoj
odr A.2.2.

- uocava da u prirodi postoji
medudelovanje i meduzavisnost

U¢iti kako uditi

uku A.2.1.

Upravljanje informacijama

- uCenik uz pomo¢ ucitelja ili
samostalno trazi nove informacije iz
razlicitih izvora i uspesno ih
primenjuje pri reSavanju problema

Poduzetnistvo

pod B. 2.2.
- planira i upravlja aktivnostima
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22. | Glagoli SJ 0S B.3.2. Ugenik razlikuje vrste regi
(obrada) — razlikuje glagole kao reci kojima se iskazuje radnja,
stanje i zbivanje
SJ OS B.3.4. Ucenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila
— upotrebljava pravilo pisanja reéce ne i li kada stoje uz
glagol
23. | Lice i broj glagola SJ O§_ B.3.2. Ucenik razlikuje vrste reci _
(obrada) — razlikuje glagole kao reci kojima se iskazuje radnja,
stanje i zbivanje
— prepoznaje lice i broj glagola
SJ OS B.3.4. Ugenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila
— upotrebljava pravilo pisanja recce ne i li kada stoje uz
glagol
24. | Vetar i Sunce — narodna SJ 0S A.3.1. Ugenik razlikuje narodnu i autorsku
. knjizevnost
prlpovetka SJ OS C.3.2. Ugenik izrazajno ¢ita i analizira razlicite
(obrada) vrste tekstova
SJ OS A.3.2. Uenik razvija ¢itala¢ku naviku
25. | Dramatizacija teksta Vetar i | SJ OS C.3.3. Ugenik razvija vestinu kreativnog pisanja
sunce SJ OS B.3.4. Ucenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila
26. | Glagoli; Lice i broj glagola | SJOS B.3.2. Ugenik razlikuje vrste reci _
(ViP) — razlikuje glagole kao reci kojima se iskazuje radnja,
stanje i zbivanje
— prepoznaje lice i broj glagola
SJ OS B.3.4. Ucenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila
— upotrebljava pravilo pisanja recce ne i li kada stoje uz
glagol
27. | Najmanja pesma - Miroslav | SJOS A.3.1. Ugenik razlikuje narodnu i autorsku
Antié knjizevnost
SJ OS C.3.2. Ucenik izrazajno ¢ita i analizira razlicite
(obrada) vrste tekstova
SJ OS A.3.2. Uenik razvija ¢itala¢ku naviku
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28. Bogatimo re¢nik SJ 0S B.3.1. Ugenik obogacuje fond reci
— prosiruje Vvlastiti re¢nik otkrivajuci znacenje novih reci i
primenjujuci ih u svakodnevnom govoru
— preoblikuje imenice i glagole gradeéi nove reci
29. | Imenice i glagoli (ViP) SJ 0S B.3.2. Ucenik razlikuje vrste reci
— razlikuje vlastite i zajednicke imenice, rod i broj imenica
—razlikuje glagole kao reci kojima se iskazuje radnja,
stanje i zbivanje
— prepoznaje lice i broj glagola
SJ OS B.3.4. Ucenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila
—upotrebljava veliko slovo u pisanju visec¢lanih vlastitih
imenica
— upotrebljava pravilo pisanja recce ne i li kada stoje uz
glagol
30. Prvi ispit znanja — Imenice i | SJ OS B.3.2. Ugenik razlikuje vrste reci
: —razlikuje vlastite i zajednicke imenice, rod i broj imenica
glagoli . e : \ :
—razlikuje glagole kao reci kojima se iskazuje radnja,
stanje i zbivanje
— prepoznaje lice i broj glagola
SJ OS B.3.4. Ucenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila
—upotrebljava veliko slovo u pisanju visec¢lanih vlastitih
imenica
— upotrebljava pravilo pisanja recce ne i li kada stoje uz
glagol
31. | Dozivljaji macka Tose —B. | S OS A.3.1. Ugenik razlikuje narodnu i autorsku
¢ Opi é knjizevnost
SJ OS C.3.2. Ucenik izrazajno ¢ita i analizira razlicite
(odlomak), obrada vrste tekstova
SJ OS A.3.2. Uenik razvija ¢italatku naviku
32. Citanj e i prepri¢avanje iz SJ OS C.3.1. Uéenlik slusa i analizira tudi govor te
VO IRy izrazava svoje misli, ose¢anja i stavove
I‘aZIECItlh U;loga (DOZZVZ]LI] ! — prepricava (detaljno i saZeto) sadrzine tekstova,
macka ToSe) — pravilno strukturira pri¢anje (uvodni, sredi$nji i zavr$ni
deo)
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33.

Dramatizacija price
Dozivljaji macka Tose

SJ OS C.3.1. Ucenik sluga i analizira tudi govor te
izrazava svoje misli, osecanja i stavove

—glumi

SJ OS C.3.2. Ugenik izrazajno &ita i analizira razligite
vrste tekstova

— izrazajno cita razlicite vrste tekstova uskladujuci
intonaciju i tempo citanja sa prirodom teksta

SJ OS C.3.3. Uéenik razvija vestinu pisanja

— razvija vestinu Kreativnog pisanja

34.

35.

Lektira: Dozivijaji macka
Tose — B. Copi¢
(obrada)

SJ OS A.3.1. U¢enik razlikuje narodnu i autorsku
knjizevnost

— prepoznaje decji roman kao duzi prozni tekst u kom je
prikazan zivot ili deo Zivota neke li¢nosti

SJ 0§ C.3.2. Ugenik izrazajno &ita i analizira razlicite
vrste tekstova

SJ OS C.3.3. Uéenik razvija vestinu pisanja

— vodi dnevnik Citanja

SJ OS A.3.2. Ugenik razvija ¢italacku naviku

36.

Lektira: Dozivljaji macka
Tose — Branko Copi¢
(stvaralacko pisanje)

SJ OS B.3.1. Ugenik obogaéuje fond reci

— prosiruje vlastiti re¢nik otkrivajuci znacenje novih reci i
primenjujudi ih u svakodnevnom govoru

— razlikuje neknjizevne reéi (zavi¢ajnog govora) od
knjizevnih reci

10.

37.

U biblioteci

SJ OS C.3.1. Ugenik slusa i analizira tudi govor te
izrazava svoje misli, osec¢anja i stavove

SJ OS D.3.2. Uéenik razlikuje $tampane od digitalnih
medija

10.

38.

Medved i lisica — narodna
basna
(obrada)

SJ OS A.3.1. Ucenik razlikuje narodnu i autorsku
knjizevnost

SJ 0S C.3.2. Ugenik izrazajno &ita i analizira razlicite
vrste tekstova

SJ OS A.3.2. Uenik razvija ¢itala¢ku naviku

Gradanski vaspitanje i obrazovanje
goo C.2.3. - promovise kvalitetu Zivota
u skoli i demokratizaciju skole

goo B.2.2. — ucestvuje U odlucivanju u
demokratskoj zajednici

Li¢ni i socijalni razvoj
osr A.2.4. razvija radne navike

osr C.2.3. - doprinosi odeljenju i $koli

osr B. 2.2. razvija komunikacijske
kompetencije

Zdravlje
zdr B.2.1.A razlikuje vrste
komunikacije

OdrZivi razvoj
odr A.2.2.

- uocava da u prirodi postoji
medudelovanje i meduzavisnost

U¢iti kako uéiti
uku A.2.2.

Primena strategija u¢enja i reSavanja
problema
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10. 39. Citanj e i prepri¢avanje iz SJ OS C.3.1. Uéenik slusa i analizira tudi govor te
razliditih ulosa M edved i izrazava svoje misli, oseanja i stavove
. . g — prepricava (detaljno i sazeto) sadrzine tekstova,
|ISIC&) — pravilno strukturira pricanje (uvodni, sredis$nji i zavrsni
deo)
10. 40. | Dramatizacija price S 0S C.3.1. Ucenik slusa i analizira tudi govor te
Medved i lisica izrazava svoje misli, osecanja i stavove
—glumi
SJ 0§ C.3.2. Ugenik izrazajno &ita i analizira razlicite
vrste tekstova
— izrazajno cita razlicite vrste tekstova uskladujuéi
intonaciju i tempo ¢itanja sa prirodom teksta
SJ OS C.3.3. Ucenik razvija vestinu pisanja
— razvija vestinu Kreativnog pisanja
11. 41. | Opis lika (stvaralacko SJ OS C.3.3. Uéenik razvija vestinu pisanja
pi san J 8) — opisuje izgled i ponasanje osobe/lika (fizicki izgled i
osnovne karakterne osobine)
SJ OS B.3.4. Ucenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila
11. 42. | Glagoli — iskazivanje SJ OS B.3.2. Ugenik razlikuje vrste reci
roslosti. sadasniosti i — prepoznaje glagolske oblike za iskazivanje proslosti,
b P, J sada$njosti i buducnosti
buducnosti (obrada) SJ 08 B.3.4. Ugenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila
11. 43. | Glagoli — iskazivanje SJOSB.3.2. Uléenilki:azlti)lf_uge vrs_tekre(?i _ »
¥ . yoe s — prepoznaje glagolske oblike za iskazivanje proslosti,
b I'OSl(?S'[l, S.ada.an osti | sada$njosti i buduénosti
buducnosti (ViP) SJ OS B.3.4. Ucenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila
11. 44. | Magarac u lavljoj kozi Eios A.3.1. Ugenik razlikuje narodnu i autorsku
T jiZevnost
(prema D?SI'[EJU SJ 08 C.3.2. Ugenik izrazajno &ita i analizira razlicite
Obl’ﬂdOVlCLl), Obrada vrste }ekstova
SJ OS A.3.2. Ucenik razvija Citalacku naviku

— ucenik primjenjuje strategije uéenja i
reSava probleme u svim podruéjima
ucenja uz pracenje i podrsku uditelja

uku B.2.1. Planiranje

— uz podrsku ucitelja ucenik odreduje
ciljeve ucenja, bira pristup u¢enju te
planira uc¢enje

uku B.2.2. Pracenje - na poticaj
ucitelja ucenik prati svoje ucenje i
napredovanje tokom ucenja

Upotreba informacijske i
komunikacijske tehnologije

ikt A.2.1.

- u¢enik prema savetu bira
odgovarajucu digitalnu tehnologiju za
obavljanje zadataka

ikt A. 2.2.

- uéenik se samostalno Kkoristi
odabranim uredajima i programima

Poduzetnistvo

pod B. 2.2.
- planira i upravlja aktivnostima
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12. 45. | Preoblikujmo basnu u SJ OS C.3.1. Uéenik slusa i analizira tudi govor te
; izraZava svoje misli, osecanja i stavove
dramski tekst/ pe,Smu . SJ OS C.3.3. Ucenik razvija vestinu pisanja
(Magarac u lavljoj koZi) — razvija vestinu kreativnog pisanja
12. 46. | Vuk i jagnje — narodna SJ OS A.3.1. U¢enik razlikuje narodnu i autorsku
basna knjizevnost
SJ OS C.3.2. Ucenik izrazajno ¢ita i analizira razlicite
(obrada) vrste tekstova
SJ OS A.3.2. Ucenik razvija Citalacku naviku
12. 47. Citanje i prepri¢avanje iz SJ OS C.3.1. Uéenik slusa i analizira tudi govor te
xe : izraZava svoje misli, osecanja i stavove
?aZhFItlh uloga (VUK ! — prepricava (detaljno i sazeto) sadrZine tekstova,
Jagn) e) — pravilno strukturira pricanje (uvodni, sredis$nji i zavrsni
deo)
12. 48. | Lektira: Narodne basne SJ OS A.3.1. Uenik razlikuje narodnu i autorsku
(izbor) knjizevnost Gradanski vaspitanje i obrazovanje
— identifikuje obelezja basne
(obrada) SJ 0§ C.3.2. Ucenik izrazajno ¢ita i analizira razlicite goo C.2.2. promovise solidarnost u
vrste tekstova skoli
SJ OS C.3.3. Uéenik razvija vestinu pisanja
— vodi dnevnik Citanja Li¢ni i socijalni razvoj
SJ OS A.3.2. Ucenik razvija ¢italacku naviku osr C.2.4. razvija nacionalni i kulturni
13. 49, Lektira: Narodne basne SJ OS-B._3.1. Ué_e_nik ol?ogac'uj_'e f_onq reci _ _ | identitet zajedniStvom i pripadnoséu
(stvaralagko pisanje) — prosiruje ylgstltl recnik otkrivajuci znacenje novih recii | grupi
primenjujudi ih u svakodnevnom govoru
—razlikuje neknjizevne reci (zavi¢ajnog govora) od osr A.2.3. razvija svoje potencijale
knjizevnih reci .
Zdravlje
13. 50. | Bogatimo recnik - Reci SJ 08 B.3.1. Ucenik obogacuje fond reci B.2.1 '?kprggr?;g‘sle I procenjuje
. . fye — razlikuje reci istog oblika, a razli¢itog znagenja visnjacke
1St0§ Ol,)hka’ a raZhCltOg SJ OS B.3.4. Ucenik primenjuje osnovna pravopisna
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13. 51. | Led se topi — Aleksandar SJ 0S A.3.1. U¢enik razlikuje narodnu i autorsku
7 knjizevnost
Popovic SJJOS C.3.2. Ucenik izrazajno ¢ita i analizira razlicite
(obrada) vrste tekstova
SJ OS A.3.2. Ugenik razvija ¢italatku naviku
13. 52. Citanj e po ulogama (Led se | SJ OS C.3.2. Ugenik izrazajno ¢ita i analizira razlicite
topi) vrste tekstova o
— izrazajno c¢ita razlicite vrste tekstova uskladujuéi
intonaciju i tempo ¢itanja sa prirodom teksta
(pripovedanje, opis, monolog, dijalog)
— Citajuéi pronalazi odgovarajuce podatke o liku
(opisu,ose¢anjima i na¢inu njihovog prikazivanja u tekstu)
14. 53. | Ljutito mece — Branislav SJ OS A.3.1. Ugenik razlikuje narodnu i autorsku
Yy knjizevnost
Crncevic SJ 0§ C.3.2. Ugenik izrazajno &ita i analizira razlicite
(obrada) vrste tekstova
SJ 0S A.3.2. Ugenik razvija ¢italacku naviku
14. 54. | Preoblikujemo pesmu u SJ OS C.3.1. Ucenik slusa i analizira tudi govor te
strip izrazava svoje mlsl_l, osecanja i stavove o
SJ OS D.3.2. Ucenik razlikuje stampane od digitalnih
medija
— pronalazi potrebne informacije na racunaru primerene
uzrastu
14. 55. | Izrazajno kazivanje SJ OS C.3.1. Uéenik slusa i analizira tudi govor te
zapam éenih stihova (L J utito 1z;(aza\fa svoje misli, ovsecanjg 1 stavove
g — kazuje napamet naucene stihove
mece) — podesava intonaciju glasa pri izgovoru
14. 56. | Glagoli — iskazivanje SJ0S B.3.2. Ugenik razlikuje vrste reci
proslosti, sadasnjosti i — prepoznaje glagolske oblike za iskazivanje proslosti,
TR sadasnjosti i buduc¢nosti
buducnosti (ViP) SJ OS B.3.4. Ucenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila
15. 57. SJ 0S D.3.1. Ugenik prepoznaje osnovna obelezja igranog
filma za decu

B.2.2. C prepoznaje i uvazava
razlicitosti

Odrzivi razvoj

odr C.2.2. Solidaran je i empati¢an u
odnosu prema ljudima i drugim Zivim
bi¢ima

Uditi kako uditi

uku A.2.3 Kreativno misljenje

- ucenik se koristi kreativnoscu za
oblikovanje svojih ideja i pristupa
re§avanju problema

uku A.2.4. Kriticko misljenje

- uenik razlikuje ¢injenice od
misljenja i sposoban je da uporedi
razli¢ite ideje

Poduzetnis§tvo

pod B. 2.2.
- planira i upravlja aktivnostima
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15.

58.

Decji film: Ptice koje ne
polete —
Petar Lalovi¢

— razlikuje igrani film za decu od animiranog filma i
pozorisne predstave,

— prepoznaje osnovna obelezja igranog filma (scenarist,
reziser, filmska pri¢a, filmsko vreme, glumci, glavne i
sporedne filmske uloge)

15.

59.

Razgovor o filmu
Ptice koje ne polete

SJ OS D.3.1. Ugenik prepoznaje osnovna obelezja igranog
filma za decu

— prepoznaje sadrzaje i tok radnje

—analizira glavne i sporedne likove

— odreduje redosled dogadaja i prepri¢ava sadrzaj igranog
filma za decu

15.

60.

Zima — Dusan Vasiljev
(obrada)

SJ OS A.3.1. U¢enik razlikuje narodnu i autorsku
knjizevnost

— uocava pesnicke slike kao ¢inioce kompozicije

SJ OS C.3.2. Ugenik izrazajno ¢ita i analizira razlicite
vrste tekstova

— izdvaja lepe i nove reci, neobicne izraze

SJ OS A.3.2. U¢enik razvija ¢italacku naviku

16.

61.

Pisak lokomotive — Milenko
Ratkovié
(obrada)

SJ OS A.3.1. U¢enik razlikuje narodnu i autorsku
knjizevnost

—razlikuje onomatopeju i poredenje u tekstu i govoru
SJ OS C.3.2. Ucenik izrazajno &ita i analizira razliite
vrste tekstova

— izdvaja lepe i nove reci, neobicne izraze

SJ OS A.3.2. Ugenik razvija ¢italacku naviku

16.

62.

Citanje i prepri¢avanje iz
razli¢itih uloga (Pisak
lokomotive)

SJ OS C.3.2. Uéenik izrazajno &ita i analizira razliite
vrste tekstova

— izrazajno Cita razliCite vrste tekstova uskladujuci
intonaciju i tempo Citanja sa prirodom teksta
(pripovedanje, opis, monolog, dijalog)

— pravilno strukturira pricanje (uvodni, sredisnji i zavr$ni
deo

16.

63.

Zima — Dusan Vasiljev
(obrada)

SJ OS A.3.1. Ugenik razlikuje narodnu i autorsku
knjizevnost
— uocava pesnicke slike kao ¢inioce kompozicije

Gradanski vaspitanje i obrazovanje

goo C.2.1. uestvuje U unapredenju
zivota i rada skole

Li¢ni i socijalni razvoj

osr B. 2.2. razvija komunikacijske
kompetencije

osr A.2.2 upravlja emocijama i
ponasanjem

OdrZivi razvoj
odr A.2.2.
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SJ OS C.3.2. Ugenik izrazajno &ita i analizira razligite
vrste tekstova

— izdvaja lepe i nove reci, neobicne izraze

SJ OS A.3.2. U¢enik razvija ¢italacku naviku

16.

64.

Moje zelje u novoj godini
(govorna vezba)

SJ OS C.3.1. Ucenik sluga i analizira tudi govor te
izrazava svoje misli, osec¢anja i stavove

— ucestvuje u razgovorima na razne teme

— razlikuje samostalni govor (monolog) od razgovora

(dijalog)

17.

65.

Prvi sneg — V. Ili¢
(obrada)

SJ OS A.3.1. U¢enik razlikuje narodnu i autorsku
knjizevnost

— uocava pesnicke slike kao ¢inioce kompozicije

SJ OS C.3.2. Ugenik izrazajno ¢ita i analizira razlicite
vrste tekstova

— izdvaja lepe i nove reci, neobic¢ne izraze

SJ OS A.3.2. U¢enik razvija ¢italacku naviku

17.

66.

Pahuljice padajte
(opisivanje)

SJ OS C.3.1. Uéenik slusa i analizira tudi govor te
izrazava svoje misli, osec¢anja i stavove

SJ OS C.3.3. Uéenik razvija vestinu pisanja

— opisuje prirodu na osnovu neposrednog posmatranja
(karakteristicne pojedinosti)

17.

67.

Izrazajno kazivanje
zapamcéenih stihova (Prvi
sneg; Zima)

SJ OS C.3.1. Uéenik sluga i analizira tudi govor te
izrazava svoje misli, osecanja i stavove
— kazuje napamet naucéene stihove
— podesava intonaciju glasa pri izgovoru

17.

68.

Citanje s razumevanjem:
Carobne saonice,
Saljiva narodna pripovetka

SJ 0S C.3.2. Ucenik izrazajno ¢ita i analizira razlicite
vrste tekstova

— ¢ita u sebi s razumevanjem procitanog

— citajudi pronalazi odgovarajuce podatke o liku

(opisu,ose¢anjima i na¢inu njihovog prikazivanja u tekstu)

- uocava da u prirodi postoji
medudelovanje i meduzavisnost

Zdravlje

B.2.1 B Prepoznaje i procenjuje
vr$njacke odnose

U¢iti kako uéiti
uku B.2.3.

Prilagodavanje ucenja

-uz podrsku ucitelja, ali i prema
potrebi u¢enik menja plan ili pristup
ucenju

uku B.2.4.
Samovrednovanje/samoprocena

- na podsticaj uditelja, ali i samostalno,
ucenik samovrednuje proces ucenja i
svoje rezultate te procenjuje ostvareni
napredak
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18.

69.

Sveti Sava i seljak bez srece
— narodna prica (obrada)

SJ OS A.3.1. U¢enik razlikuje narodnu i autorsku
knjizevnost

SJ 0S C.3.2. Ugenik izrazajno &ita i analizira razlicite
vrste tekstova

SJ OS A.3.2. U¢enik razvija ¢italacku naviku

18.

70.

Citanje i prepri¢avanje iz
razli¢itih uloga (Sveti Sava i
seljak bez srece)

SJ OS C.3.2. Ucenik izrazajno &ita i analizira razli¢ite
vrste tekstova

— izrazajno Cita razlicite vrste tekstova uskladujuci
intonaciju i tempo Citanja sa prirodom teksta
(pripovedanje, opis, monolog, dijalog)

— izrazava vlastiti dozivljaj o pro¢itanom argumentujuci

ga navodima iz teksta

18.

71.

IzveStavanje 0 obavljenom
zadatku

SJ OS C.3.3. Ucenik razvija vestinu pisanja

— oblikuje opSirnije obavestenje o proslom dogadaju
(izvestaj)

SJ OS B..3.4. U&enik primenjuje osnovna pravopisna
pravila

18.

72.

Pridevi (obrada)

SJ OS B.3.2. Ucenik razlikuje vrste re¢i

— prepoznaje prideve kao reci koje opisuju imenicu
SJ OS B.3.4. Ucenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila

19.

73.

Pridevi (ViP)

SJ OS B.3.2. Ugenik razlikuje vrste regi

— prepoznaje prideve kao reci koje opisuju imenicu
SJ OS B.3.4. Ucenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila

19.

74.

Marko Kraljevié i beg
Kostadin — narodna pesma
(obrada)

SJ OS A.3.1. U¢enik razlikuje narodnu i autorsku
knjizevnost

— razlikuje lirsku i epsku pesmu

— zapaza ideju u epskom delu

SJ 08 C.3.2. Ugenik izrazajno &ita i analizira razlicite
vrste tekstova

SJ OS A.3.2. Ugenik razvija ¢italacku naviku

U¢iti kako uéiti
uku B.2.3.

Prilagodavanje ucenja
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19.

75.

Rasprava: Postupci likova u
pesmi (Marka Kraljevica i
bega Kostadina)

SJ OS C.3.1. Ucenik slusa i analizira tudi govor te
izrazava svoje misli, osecanja i stavove

— ucestvuje u raspravi (postujuci temu iznosi vlastito
misljenje potkrepljujuéi ga dokazima, uvazava tude
misljenje)

— aktivno slusa i analizira govor sagovornika

— komunicira neverbalnim znacima (geste, pantomima,
imitacije)

— pristojno razgovara

19.

76.

Preoblikujemo pesmu
Marko Kraljevié i beg
Kostadin u strip

SJ 0S C.3.1. Ugenik slusa i analizira tudi govor te
izrazava svoje misli, osecanja i stavove

SJ OS D.3.2. U¢enik razlikuje stampane od digitalnih
medija

— pronalazi potrebne informacije na racunaru primerene
uzrastu

20.

77.

Domovina se brani lepotom
— Ljubivoje RSumovic¢

SJ OS A.3.1. U¢enik razlikuje narodnu i autorsku
knjizevnost

— uocava i izdvaja temu u poetskom tekstu

— uocava ritam i rimu u strofi i pesmi

SJ 0§ C.3.2. Ugenik izrazajno &ita i analizira razlicite
vrste tekstova

SJ OS A.3.2. Ugenik razvija ¢italacku naviku

20.

78.

Sta mi zna¢i domovina

SJ OS C.3.3. Ucenik razvija vestinu pisanja

— oblikuje kra¢u pisanu poruku (plakat)

SJ OS B..3.4. U¢enik primenjuje osnovna pravopisna
pravila

20.

79.

Pridevi (ViP)

SJ 0S B.3.2. Ugenik razlikuje vrste regi

— prepoznaje prideve kao reci koje opisuju imenicu
SJ OS B.3.4. Ucenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila

20.

80.

Izrazajno kazivanje
zapamcenih stihova (Marko
Kraljevié i beg Kostadin;
Domovina se brani lepotom)

SJ OS C.3.1. U&enik slusa i analizira tudi govor te
izrazava svoje misli, osecanja i stavove

— kazuje napamet naucene stihove

— podesava intonaciju glasa pri izgovoru

-uz podrsku uéitelja, ali i prema
potrebiucenik menja plan ili pristup
ucenju

uku B.2.4.
Samovrednovanje/samoprocena

- na podsticaj ucitelja, ali i samostalno,
ucenik samovrednuje proces ucenja i
svoje rezultate te procenjuje ostvareni
napredak

uku C.2.3.
Interes

- u¢enik pokazuje interes za razlicita
podrugja, preuzima odgovornost za
svoje ucenje i istrajava u ucenju

uku C.2.2.
Slika o sebi kao u¢eniku

- u¢enik pokazuje pozitivna i visoka
ocekivanja i veruje u svoj uspeh u
ucenju

Gradanski vaspitanje i obrazovanje
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21.

81.

21.

82.

Lektira: Uceni macak —
Branko V. Radicevié¢
(obrada)

SJ OS A.3.1. U¢enik razlikuje narodnu i autorsku
knjizevnost

— prepoznaje decji roman kao duzi prozni tekst u kom je
prikazan zivot ili deo Zivota neke li¢nosti

SJ 0§ C.3.2. Ugenik izrazajno &ita i analizira razligite
vrste tekstova

SJ OS C.3.3. Uéenik razvija vestinu pisanja

— vodi dnevnik Citanja

SJ OS A.3.2. Uenik razvija ¢italacku naviku

21

83.

Lektira: Uceni macak
(stvaralacko pisanje)

SJ 0S B.3.1. Ugenik obogaéuje fond reci

— prosiruje vlastiti re¢nik otkrivajuci znacenje novih reci i
primenjujuci ih u svakodnevnom govoru

SJ 0§ C.3.2. Ugenik izrazajno &ita i analizira razlicite
vrste tekstova

— izrazava vlastiti dozivljaj o pro¢itanom argumentujuéi
ga navodima iz teksta

21.

84.

Subjekat i predikat
(obrada)

SJ OS B.3.3. Uéenik preoblikuje re¢enice i prepoznaje
glavne receni¢ne delove

— prepoznaje subjekat i predikat u jednostavnim
primerima (prosto neprosirenim re¢enicama)

22.

85.

Subjekat i predikat
(ViP)

SJ OS B.3.3. Uéenik preoblikuje re¢enice i prepoznaje
glavne recenicne delove

— prepoznaje subjekat i predikat u jednostavnim
primerima (prosto neprosirenim re¢enicama)

22.

86.

22.

87.

Cardak ni na nebu ni na
zemlji — srpska narodna
bajka

(obrada)

SJ OS A.3.1. U¢enik razlikuje narodnu i autorsku
knjizevnost

—razlikuje u bajci realne i fantasti¢ne sadrzaje

— zapaza ideju u epskom delu

— zapaza povezanost dogadaja i likova u tekstu sa
vremenom i mestom radnje

— uocava osnovne osobine lika prema izgledu, ponasanju i
govoru

— prepoznaje hronoloski redosled dogadaja u epskom delu

goo A.2.1. - ponasa se u skladu s
ljudskim pravima u svakodnevnom
Zivotu

Li¢ni i socijalni razvoj

osr B. 2.2.
- razvija komunikacijske kompetencije
osr C.2.3. doprinosi razredu i Skoli

Zdravlje
B.23.A

- opisuje zdrave Zivotne navike

Upotreba informacijske i
komunikacijske tehnologije

ikt B.2.1.

- ucenik uz povremenu uciteljevu
pomo¢ komunicira s poznatim
osobama u sigurnom digitalnom
okruzenju

ikt A.2.3. - u¢enik se odgovorno i
sigurno Koristi programima i uredajima

Poduzetnistvo
pod B. 2.2. - planira i upravlja
aktivnostima
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22. 88. Citanje i sazeto SJ OS C.3.2. Ucenik izrazajno ¢ita i analizira razlicite
prepricavanje bajke Cardak | Vrte tekstova. y .
. . . - |zdyaja lepe i nove reci, neobiéne izraze
ni na nebu ni na zemlji SJ 08 A.3.2. Ugenik razvija ¢italacku naviku
23. 89. | Zacarana princeza SJOS B.3.1. Utenik obogacuje fond reci _
(Stvaralaék o pisan J e) — prosiruje vlastiti re¢nik otkrivajué¢i znacenje novih reci i
primenjujuci ih u svakodnevnom govoru
SJ OS C.3.3. Ucenik razvija vestinu pisanja
— pise sastav postujuci kompoziciju
23 90. Vrste reéi; Glavni reéeniéni SJ Os B.3.2. Uéen!k razliku_je \_/rste I’E(\f_i _ _
delovi SJ OS B.3.3. Ucenik preoblikuje recenice i prepoznaje
.. glavne receni¢ne delove
(ponavljanje) SJ OS B.3.4. Ugenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila
23. 91. | Drugi ispit znanja: Vrste SJ OS B.3.2. Ucenik razlikuje vrste reci _ Gradanski vaspitanje i obrazovanje
redi: Glavni re¢enicni SJ OS B.3.3. Ucenik preoblikuje recenice i prepoznaje goo B.2.1. — u€estvuje U odlu¢ivanju u
> glavne recenic¢ne delove demokratskoj zajednici
delovi SJ OS B.3.4. Ugenik primenjuje osnovna pravopisna o _
pravila Liéni i socijalni razvoj
23. 92. | Svijetu se ne moze ugoditi — | S OS A.3.1. Ugenik razlikuje narodnu i autorsku . . .
narodna pripove tka knjizevnost osr A.2.2. upravlja emocijama i
— zapaza ideju u epskom delu ponasanjem
(obrada) — uocava osnovne osobine lika prema izgledu, ponasanju i L
govoru osr B.2._1. - prepoznaje_z i uvazava
_ prepoznaje hronoloski redosled dogadaja u epskom delu | POtrebe i osecaje drugih
24. 93. | Ja sam decak iz pripovetke | SJOS B.3.1. Ucenik obogacuje fond reci osr C.2.3. pridonosi razredu i skoli
(stvaralacko pisanj e) SJ OS C.3.3. Ucenik razvija vestinu pisanja
p J — pise sastav postuju¢i kompoziciju (uvod, sredisnji deo tj. Zdravije
razrada i zavrsni deo tj. zakljucak) B.2.3.A - opisuje zdrave Zivotne
24. 94. Upravni govor SJ OS B.3.3. Ucenik preoblikuje recenice i prepoznaje navike
(obrada) glavne recenicne delove L .
— prepoznaje oblike upravnog govora u tekstu B. 2.2 B - objasnjava pravo na izbor
Egaei?aB.BA. Ucenik primenjuje osnovna pravopisna Ukiti kako uditi
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— upotrebljava pravilo pisanja dve tacke (dvotacke) i
zapete u nabrajanju te navodnika u pisanju upravnog
govora

24,

95.

Neupravni govor
(obrada)

SJ OS B.3.3. Ucenik preoblikuje recenice i prepoznaje
glavne receni¢ne delove

— preoblikuje upravni govor u neupravni

SJ OS B.3.4. Ucenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila

SJ OS C.3.3. Uenik razvija vestinu pisanja

— pise ¢itko i uredno kontrolne diktate i autodiktate
primenjujuci usvojena pravopisna pravila

24,

96.

Upravni i neupravni govor
(ViP)

SJ OS B.3.3. Ugenik preoblikuje rec¢enice i prepoznaje
glavne receni¢ne delove

— prepoznaje oblike upravnog govora u tekstu

— preoblikuje upravni govor u neupravni

SJ OS B.3.4. Ugenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila

— upotrebljava pravilo pisanja dve tacke (dvotacke) i
zapete u nabrajanju te navodnika u pisanju upravnog
govora

SJ OS C.3.3. Ugenik razvija vestinu pisanja

— pise ¢itko i uredno kontrolne diktate i autodiktate
primenjujuci usvojena pravopisna pravila

25.

97.

Sta je otac — Dragan Lukié
(obrada)

SJ OS A.3.1. Ugenik razlikuje narodnu i autorsku
knjizevnost

— uocava i izdvaja temu u poetskom tekstu

— uocava ritam i rimu u strofi i pesmi

SJ 0§ C.3.2. Ugenik izrazajno &ita i analizira razlicite
vrste tekstova

SJ 0S A.3.2. Ugenik razvija ¢italacku naviku

25.

98.

Izokrenuta prica — Branko
Copié

SJ OS A.3.1. U¢enik razlikuje narodnu i autorsku
knjizevnost

SJ 0S C.3.2. Ugenik izrazajno &ita i analizira razlicite
vrste tekstova

SJ OS A.3.2. U¢enik razvija ¢italacku naviku

uku A.2.2.

Primena strategija u¢enja i reSavanja
problema

- uéenik primenjuje strategije uéenja i
resava probleme u svim podruéjima
ucenja uz pracenje i podrsku uditelja

Upotreba informacijske i
komunikacijske tehnologije

ikt A.2.4.

- u¢enik opisuje uticaj tehnologije na
zdravlje i okolinu

Poduzetnistvo

pod B. 2.2. - planira i upravlja
aktivnostima
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25 99. _Lice mi se stalno smegka” | S (gl_ﬁkc_.&lf. I,Jéen_ik razvijakveitilnukpi[i)sanja
“ s — oblikuje kracu pisanu poruku (plaka
(stvaralacko plsanje) SJ OS B..3.4. Ucenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila
25. 100. | Prolecnica — Jovan SJ 0S A.3.1. U¢enik razlikuje narodnu i autorsku
s ; knjizevnost
Jovanovié Zmaj — uocava i izdvaja temu u poetskom tekstu
(obrada) — uo&ava ritam i rimu u strofi i pesmi
SJ OS C.3.2. Ugenik izrazajno ¢ita i analizira razlicite
vrste tekstova
SJ OS A.3.2. Ucenik razvija citalacku naviku
20. 101. | Prolece je procvalo SJ 0S C3.1. Uéenlik slusa i analizira tudi govor te
T ; izraZava svoje misli, osecanja i stavove
(op|5|vanje) SJ OS C.3.3. Ucenik razvija vestinu pisanja
— opisuje prirodu na osnovu neposrednog posmatranja
(karakteristi¢ne pojedinosti)
26. 102. | Ljubavna pesma — Milovan | SJ OS A.3.1. Ugenik razlikuje narodnu i autorsku
oy knjizevnost
Danojli¢ — uocava i izdvaja temu u poetskom tekstu
—uocava ritam i rimu u strofi i pesmi
SJ OS C.3.2. Ucenik izrazajno ¢ita i analizira razlicite
vrste tekstova
SJ OS A.3.2. Ucenik razvija ¢italacku naviku
26. 103. | Izrazajno kazivanje SJ OS C.3.1. Uéenik slusa i analizira tudi govor te
zapaméenih stihova ( $ta J e izrazava svoje misli, osecanja i stavove
b o ) — kazuje napamet naucene stihove
otac, Prolecnica, Ljubavna — podesava intonaciju glasa pri izgovoru
pesma)
20. 104. | Klin ¢orba — narodna pri¢a | S OS A.3.1. U¢enik razlikuje narodnu i autorsku
knjizevnost
(Obrada) — zapaza ideju u epskom delu
— uocava osnovne osobine lika prema izgledu, ponasanju i
govoru
— prepoznaje hronoloski redosled dogadaja u epskom delu
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217.

105.

Skracenice
(obrada)

SJ OS B.3.4. U&enik primenjuje osnovna pravopisna
pravila

— prepoznaje opste skracenice i skracenice za mere
SJ 0§ C.3.3. Ugenik razvija vestinu pisanja

— pise ¢itko i uredno kontrolne diktate i autodiktate
primenjujuci usvojena pravopisna pravila

217.

106.

Upravni i neupravni govor
(ViP)

217,

107.

Diktat: Upravni i neupravni
govor

SJ OS B.3.3. Ugenik preoblikuje regenice i prepoznaje
glavne receni¢ne delove

— prepoznaje oblike upravnog govora u tekstu

— preoblikuje upravni govor u neupravni

SJ OS B.3.4. Ugenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila

— upotrebljava pravilo pisanja dve tacke (dvotacke) i
zapete u nabrajanju te navodnika u pisanju upravnog
govora

SJ OS C.3.3. Ugenik razvija vestinu pisanja

— pise ¢itko i uredno kontrolne diktate i autodiktate
primenjujuci usvojena pravopisna pravila

217,

108.

Prva ljubav — Dragomir
Pordevic¢

SJ OS A.3.1. Ugenik razlikuje narodnu i autorsku
knjizevnost

SJ OS C.3.2. Ucenik izrazajno &ita i analizira razliite
vrste tekstova

SJ OS A.3.2. Uenik razvija &itala¢ku naviku

28.

109.

A zasto on vezba — DuSan

Radovi¢
(obrada)

SJ OS A.3.1. Uenik razlikuje narodnu i autorsku
knjizevnost

SJ 0§ C.3.2. Ugenik izrazajno &ita i analizira razlicite
vrste tekstova

SJ OS A.3.2. Uenik razvija ¢italatku naviku

28.

110.

Citanje po ulogama —
A zasto on vezba

SJ OS C.3.2. Ugenik izrazajno &ita i analizira razlicite
vrste tekstova

— izrazajno ¢ita razlicite vrste tekstova uskladujuéi
intonaciju i tempo citanja sa prirodom teksta
(pripovedanje, opis, monolog, dijalog)

— Citajuci pronalazi odgovarajuce podatke o liku
(opisu,osec¢anjima i nacinu njihovog prikazivanja u tekstu)

Gradanski vaspitanje i obrazovanje
goo C.2.4. - predstavlja razvoj skolske
kulture i demokratizaciju Skole
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28.

111.

Staklareva ljubav —
Grozdana Oluji¢

(obrada)

SJ OS A.3.1. U¢enik razlikuje narodnu i autorsku
knjizevnost

SJ 0S C.3.2. Ugenik izrazajno &ita i analizira razlicite
vrste tekstova

SJ OS A.3.2. Uenik razvija ¢italatku naviku

28.

112.

Citanje i saZeto
prepriavanje (Staklareva
ljubav)

SJ 0S C.3.2. Ugenik izrazajno &ita i analizira razlicite
vrste tekstova

— ¢ita naglas

— izrazajno cita razlicite vrste tekstova uskladujuéi
intonaciju i tempo citanja sa prirodom teksta
(pripovedanje, opis, monolog, dijalog)

— izrazava vlastiti dozivljaj o pro¢itanom argumentujuéi

ga navodima iz teksta
—izdvaja lepe i nove reci, neobicne izraze
SJ OS A.3.2. Ucenik razvija ¢italacku naviku

29.

113.

O ¢emu sanjam
(opisivanje)

SJ OS C.3.1. Uéenik slusa i analizira tudi govor te
izrazava svoje misli, osec¢anja i stavove

SJ OS C.3.3. Uéenik razvija vestinu pisanja

— opisuje prirodu na osnovu neposrednog posmatranja
(karakteristicne pojedinosti)

29.

114.

Zamislite — Dusan Radovi¢
(obrada)

SJ OS A.3.1. U¢enik razlikuje narodnu i autorsku
knjizevnost

— uocava i izdvaja temu u poetskom tekstu

— uocava ritam i rimu u strofi i pesmi

SJ OS C.3.2. Ucenik izrazajno &ita i analizira razlicite
vrste tekstova

SJ 0S A.3.2. Ugenik razvija ¢italacku naviku

29.

115.

Preoblikujemo poemu
Zamislite u pricu

SJ 0S C.3.1. Ugenik slusa i analizira tudi govor te
izrazava svoje misli, osec¢anja i stavove

SJ 0S C.3.3. Ucenik razvija vestinu pisanja

— razvija vestinu Kreativnog pisanja

goo A.2.1. - ponasa se u skladu s
ljudskim pravima u svakodnevnom
Zivotu

Li¢ni i socijalni razvoj

osr C.2.1. razlikuje sigurne od
nesigurnih situacija u zajednici i
opisuje kako postupiti u rizicnim
situacijama

osr C.2.2. prihvaca i obrazlaze
vaznost druStvenih normi i pravila

Zdravlje

C.2.1.B — opisuje najcesce opasnosti u
domu i okolini te osnovne postupke
zastite

OdrZzivi razvoj

odr C.2.1. - solidaran je i empatic¢an u
odnosu prema ljudima i drugim Zivim
bi¢ima

odr B.2.1. — objasnjava da delovanje
ima posledice i rezultate
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29. 116. | Prica o Raku Krojacu — SJ 0S A.3.1. U¢enik razlikuje narodnu i autorsku
Desanka Maksimovié knjizevnost :
— uocava i izdvaja temu u poetskom i proznom tekstu
(obrada) — zapaza ideju u epskom delu
— zapaza povezanost dogadaja i likova u tekstu sa
vremenom i mestom radnje
— uocava osnovne osobine lika prema izgledu, ponasanju i
govoru
— prepoznaje hronoloski redosled dogadaja u epskom delu
30. 117. | Citanje i prepri¢avanje iz SJ OS C.3.2. Ugenik izrazajno ¢ita i analizira razlicite
razliCitih uloga Vr;}fatﬁi;;g:a
(Prica 0 Raku Krojacu) — izrazajno ¢ita razlicite vrste tekstova uskladujuéi
intonaciju i tempo citanja sa prirodom teksta
(pripovedanje, opis, monolog, dijalog)
— izrazava vlastiti dozivljaj o pro¢itanom argumentujuci
ga navodima iz teksta
— izdvaja lepe i nove reci, neobicéne izraze
SJ OS A.3.2. Ugenik razvija ¢italacku naviku
30. 118. | Bajka o belom konju — SJ OS A.3.1. U¢enik razlikuje narodnu i autorsku
Stevan Raickovié knjizevnost :
— uocava i izdvaja temu u poetskom i proznom tekstu
— zapaza ideju u epskom delu
— zapaza povezanost dogadaja i likova u tekstu sa
vremenom i mestom radnje
— uocava oshovne osobine lika prema izgledu, ponasanju i
govoru
— prepoznaje hronoloski redosled dogadaja u epskom delu
30. 119. | Opis lika (stvaralacko SJ OS C.3.3. Ucenik razvija vestinu pisanja
pi san J 6) — opisuje izgled i ponaéar_lje osobe/lika (fizicki izgled i
osnovne karakterne osobine)
SJ OS B.3.4. Ucenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila

odr A.2.1. - razlikuje pozitivne i
negativne uticaje ¢oveka na prirodu i
okolinu

Uditi kako uditi

uku A.2.3 Kreativno misljenje

- ucenik se koristi kreativnoscu za
oblikovanje svojih ideja i pristupa
reSavanju problema

uku A.2.4. Kriticko misljenje

- ucenik razlikuje ¢injenice od
misljenja i sposoban je da uporedi
razli¢ite ideje

uku D.2.1.

1. fizicko okruzenje ucenja - u¢enik
stvara prikladno fizicko okruzenje za

ucenje s ciljem poboljsanja
koncentracije i motivacije
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30.

120.

Cic — Branko Radicevi¢

SJ OS A.3.1. U¢enik razlikuje narodnu i autorsku
knjizevnost

— uocava i izdvaja temu u poetskom tekstu

— uocava ritam i rimu u strofi i pesmi

SJ 0§ C.3.2. Ugenik izrazajno &ita i analizira razligite
vrste tekstova

SJ 0S A.3.2. Ugenik razvija ¢italacku naviku

31.

121.

122.

Lektira: Ribar i macak —
Branko Copi¢ (obrada)

SJ OS A.3.1. U¢enik razlikuje narodnu i autorsku
knjizevnost

— prepoznaje poemu

SJ OS C.3.2. Ugenik izrazajno ¢ita i analizira razlicite
vrste tekstova

SJ OS C.3.3. Uéenik razvija vestinu pisanja

— vodi dnevnik ¢itanja

SJ OS A.3.2. Uenik razvija ¢italacku naviku

31.

123.

Lektira: Ribar i macak
(stvaralacko pisanje)
Susret 1 razgovor macka
Carlija, mac¢ka Tose, ribara
macka i u¢enog macka

SJ 0S B.3.1. Ugenik obogaéuje fond reci

— prosiruje vlastiti re¢nik otkrivajuci znacenje novih reci i
primenjujudi ih u svakodnevnom govoru

SJ OS C.3.3. Uéenik razvija vestinu pisanja

— opisuje izgled i ponasanje lika

31.

124,

Slavuj i sunce
— Dobrica Eri¢

SJ OS A.3.1. Ugenik razlikuje narodnu i autorsku
knjizevnost

— uocava i izdvaja temu u poetskom tekstu

— uocava ritam i rimu u strofi i pesmi

SJ 0§ C.3.2. Ugenik izrazajno &ita i analizira razlicite
vrste tekstova

SJ 0S A.3.2. Ugenik razvija ¢italacku naviku

32.

125.

Bajka o izvoru — Desanka
Maksimovi¢

(obrada)

SJ OS A.3.1. Ugenik razlikuje narodnu i autorsku
knjizevnost

— uocava i izdvaja temu u proznom tekstu

— zapaza ideju u epskom delu

— zapaza povezanost dogadaja i likova u tekstu sa
vremenom i mestom radnje

Gradanski vaspitanje i obrazovanje
goo A.2.2. — aktivno zastupa ljudska
prava

Li¢ni i socijalni razvoj
osr B.2.3.

- razvija strategije resavanja sukoba
osr C.1.3.
- doprinosi odeljenju i $koli

Zdravlje
B.2.3.A - opisuje zdrave zivotne
navike

OdrZzivi razvoj

odr C.2.1. - solidaran je i empati¢an u
odnosu prema ljudima i drugim Zivim
bi¢ima

U¢iti kako uéiti
uku C.2.1.

1. Vrednost ucenja

- u¢enik moze da objasni vrednost
ucenja za Svoj zivot

Poduzetnis$tvo

pod B. 2.2.
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— uoc¢ava oshovne osobine lika prema izgledu, ponasanju i
govoru
— prepoznaje hronoloski redosled dogadaja u epskom delu
32. 126. | Citanje i saZeto SJ 0S C.3.2. Ueenik izrazajno ¢ita i analizira razlicite
prepricavanje (Bajka o vrste tekstova
p — Cita naglas
IZVOFU) — izrazajno Cita razlicite vrste tekstova uskladujuci
intonaciju i tempo Citanja sa prirodom teksta
(pripovedanje, opis, monolog, dijalog)
— izrazava vlastiti dozivljaj o pro¢itanom argumentujuci
ga navodima iz teksta
— izdvaja lepe i nove reci, neobicéne izraze
SJ 0S A.3.2. Ugenik razvija ¢italacku naviku
32. 127. | Obnavljanje znanja iz jezika | SJ O$ B.3.1. U¢enik obogacuje fond reci
; ; SJ OS B.3.2. Ucenik razlikuje vrste re¢i (imenice, glagole
I pravopisa -
I prideve)
SJ OS B.3.3. Uéenik preoblikuje re¢enice i prepoznaje
32. 128. | ISPIT ZNANJA - Naugili | gvne refeméne delove |
) .. SJ OS B.3.4. Ucenik primenjuje osnovna pravopisna
smo iz srpskog jezika pravila
33. 129. | Zvezda rugalica — Vesna SJ OS A.3.1. U¢enik razlikuje narodnu i autorsku
7 knjizevnost
Aleksié — uocava i izdvaja temu u poetskom i proznom tekstu
— zapaza ideju u epskom delu
— zapaza povezanost dogadaja i likova u tekstu sa
vremenom i mestom radnje
— uocava osnovne osobine lika prema izgledu, ponasanju i
govoru
— prepoznaje hronoloski redosled dogadaja u epskom delu
33. 130. | Citanje i saZeto SJ OS C.3.2. Ugenik izrazajno &ita i analizira razlicite
prepri¢avanje (Zvezda vrste tekstova
. — Cita naglas
rugalica)

- planira i upravlja aktivnostima

Upotreba informacijske i
komunikacijske tehnologije ikt
D.2.1. - uCenik se kreativno izrazava i
istrazuje jednostavne metode za
poticanje kreativnosti u u ikt okruZenju
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— izrazajno Cita razliCite vrste tekstova uskladujuci
intonaciju i tempo Citanja sa prirodom teksta
(pripovedanje, opis, monolog, dijalog)

— izrazava vlastiti dozivljaj o procitanom argumentujuci
ga navodima iz teksta

— izdvaja lepe i nove reci, neobicne izraze

SJ 0S A.3.2. Ugenik razvija ¢italacku naviku

33. 131. | Sta je najvece — Miroslav SJ 0S A.3.1. U¢enik razlikuje narodnu i autorsku
Anti¢ kajizewnost

— uocava i izdvaja temu u poetskom tekstu
— uocava ritam i rimu u strofi i pesmi
SJ OS C.3.2. Ugenik izrazajno ¢ita i analizira razlicite
vrste tekstova
SJ 0S A.3.2. Ugenik razvija ¢italacku naviku

33. 132. | Degji film:Agi i Ema — SJ OS D.3.1. U¢enik prepoznaje osnovna obelezja igranog
filma za decu
— razlikuje igrani film za decu od animiranog filma i
pozori$ne predstave,

34 133 — prepoznaje osnovna obelezja igranog filma (scenarist,

' reziser, filmska prica, filmsko vreme, glumci, glavne i
sporedne filmske uloge)
134. | Razgovor o filmu SJ OS D.3.1. U¢enik prepoznaje osnovna obelezja igranog

34. Agi i Ema flmazadecu =~ _
— prepoznaje sadrzaje i tok radnje
—analizira glavne i sporedne likove
— odreduje redosled dogadaja i prepri¢ava sadrzaj igranog
filma za decu

135. | Zebe plasljivice — Desanka | SJ OS A.3.1. Ucenik razlikuje narodnu i autorsku
34. Maksimovi¢ knjizevnost

(obrada)

— uocava i izdvaja temu u proznom tekstu

— zapaza ideju u epskom delu

— zapaza povezanost dogadaja i likova u tekstu sa
vremenom i mestom radnje

— uocava osnovne osobine lika prema izgledu, ponasanju i
govoru

— prepoznaje hronoloski redosled dogadaja u epskom delu
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34.

136.

Moj najveéi strah

SJ OS C.3.1. Ucenik slusa i analizira tudi govor te
izrazava svoje misli, osecanja i stavove

— prica o stvarnom ili zamisljenom dogadaju ili dozivljaju
po zajedni¢kom sac¢injenom planu na osnovu stvaralacke
maste

— pravilno strukturira pri¢anje (uvodni, sredisnji i zavr$ni
deo)

35.

137.

Nikad dva dobra — Jovanka
Jorgacevic

SJ OS A.3.1. U¢enik razlikuje narodnu i autorsku
knjizevnost

SJ 0§ C.3.2. Ugenik izrazajno &ita i analizira razlicite
vrste tekstova

SJ OS A.3.2. Ugenik razvija ¢italatku naviku

35.

138.

Citanje po ulogama — Nikad
dva dobra

SJ OS C.3.2. Ugenik izrazajno ¢ita i analizira razlicite
vrste tekstova

— izrazajno ¢ita razlicite vrste tekstova uskladujuci
intonaciju i tempo ¢itanja sa prirodom teksta
(pripovedanje, opis, monolog, dijalog)

— Citajuéi pronalazi odgovarajuce podatke o liku
(opisu,ose¢anjima i na¢inu njihovog prikazivanja u tekstu)

35.

139.

Voznja — Desanka
Maksimovi¢

SJ OS A.3.1. U¢enik razlikuje narodnu i autorsku
knjizevnost

— uocava i izdvaja temu u poetskom tekstu

— uocava ritam i rimu u strofi i pesmi

SJ OS C.3.2. Ucenik izrazajno &ita i analizira razlicite
vrste tekstova

SJ 0S A.3.2. Ugenik razvija ¢italacku naviku

35.

140.

Ovo sam ja

SJ OS C.3.1. Ugenik sluga i analizira tudi govor te
izrazava svoje misli, osecanja i stavove

— ucestvuje u razgovorima na razne teme

SJ 0S C.3.3. Ucenik razvija vestinu pisanja

— izveStava o sebi (kratka autobiografija)

Gradanski vaspitanje i obrazovanje
goo A.2.1. - ponasa se u skladu s
ljudskim pravima u svakodnevnom
zivotu

Li¢ni i socijalni razvoj osr B.2.3. -
razvija strategije reSavanja sukoba
osr C.1.3. - doprinosi odeljenju i $koli

Uditi kako uditi

uku C.2.4.- uenik se koristi ugodnim
emocijama i raspoloZenjima koja ga
poti¢u na ucenje te kontrolise
neugodne emocije i raspolozenja da ga
ne ometaju u uéenju
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